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,Ipsa scientia potestas est.*!

Védéni je moc.

Uvod

pro rist a rozvoj jednotlivced, ale také pro pokrok a prosperitu spole¢nosti. Vyznam
vzdélani spociva v rozvoji lidskych schopnosti a vlastnosti, poméha lidem poznévat
sebe sama, poznavat svét a ucit se myslet, ucit se a tvofit, a tak realizovat osobni

hodnoty a spolecensky pokrok.

Uceni se cizimu jazyku je jednou z priorit zahrani¢éniho vzdélavani a v
jazykovém vzdélavani je dulezité dokazat se cizim jazykem domluvit. Uceni se cizimu
jazyku vyzaduje komunikaci, komunikace se realizuje ve vétach a jejich strukturu fidi

jejich vétna skladba.

V textu budeme analyzovat, jak je syntax prezentovana piti vyuce zahranicnich
studentil a jak se studenti pfi pouzivani ucebnic Cestiny jako ciziho jazyka seznamuji
s Ceskou skladbou. Na§ vyzkum se zaméii na analyzu téchto ucebnic: Czech it UP 3
Uroven B1, Czech it UP 4 Uroveit B2, Communicative Czech (Elementary Czech),
Communicative Czech (Intermediate Czech), Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za
krokem 2. V t&€chto Sesti ucebnicich ¢estiny pro cizince budeme sledovat vzdélavaci
obsah Ceské syntaxe, ktery zahrnuje mimo jiné vyuku ptedlozek, spojek, vedlejSich vét
a slovosledu.

rowr

V teoretické Casti se sezndmime se zakladnimi pojmy a klasifikaci predlozek,
spojek a vedlejsich vét v Ceském jazyce. V analytické ¢asti predstavime obsah ucebnic

se zamétenim na problematiku syntaxe a analyzujeme je z pohledu uzivatele vzhledem

1 Bacon Meditationes Sacrae (1597)



k pfiméfenosti obsahu v dobé jejich pouzivani a trovné porozuméni v dobé uceni.
Teoretickou ¢ast poznatkl vyuzijeme také k porovnani adekvatnosti uciva v ucebnici.

Porovname pedagogicky obsah vybranych ucebnic syntaxe ¢estiny jako ciziho

jazyka a nasledné je zhodnotime z pohledu uzivatela.



1. Vyuka syntaxe CeStiny jako ciziho jazyka

Jazyk je diilezitym nastrojem lidské komunikace a diky vyuce syntaxe mohou
zaci hloubé&ji porozumét skladbé vét a pravidlim jejich pouzivani, aby mohli piesnéji,
plynuleji a nazornéji vyjadiovat své myslenky. Kdyz se naptiklad seznami s riznymi
typy vt a osvoji si pravidla pro jejich uzivani, rozsiti si jazykové dovednosti a mohou

1épe vyjadiovat své myslenky a pocity a také 1épe komunikovat s ostatnimi.

Syntax jako jazykovédna disciplina popisuje pravidla a procesy v jazyce, podle
kterych se tidi struktura véty, a urcuji, jak se slozky véty, jako jsou slova, syntagmata a
fraze, skladaji do svych nadiazenych slozek, az vytvoii vétu.? Syntax neboli skladba je
lingvisticka disciplina, jeZ zkouma vzijemné vztahy mezi znaky (napf. vztahy mezi
slovy ve véte (mj. vétnymi Cleny), spravnym tvofenim vétnych konstrukci a

slovosledem, také ale gramatickymi kategoriemi uzitymi ve véte).3

Diky vyuce syntaxe mohou Zzaci nejen zvladnout rtizné typy vét, ale také
postupné zvySovat svou jazykovou flexibilitu v interakci, napiiklad v ustnim a
pisemném projevu, pruzné je pouzivat, vyhnout se fadnosti a nezajimavosti a zvysit
Zivost a piisobivost jazyka. Studenti se také stanou sebevédoméjSimi, maji plynule;jsi
projev a sndze se vyjadiuji v kazdodenni komunikaci.

Zaverem lze fici, Ze cilem vyuky syntaxe je pomoci studentim lépe pochopit
strukturu véty, osvojit si rizné vétné vzorce, posilit jejich jazykové dovednosti a

zaroven zlepsit jejich vyjadfovaci schopnosti.

2 CHOMSKY, Noam. Syntactic Structures. Walter de Gruyter. New York, 2002.

3 NOVOTNA, Alena. Vyuka syntaxe Geského jazyka na mé§tanskych skolach v letech 1918-1939, 2012 [cit.
2023-10-05]. Dizertacni prace. Univerzita Karlova, Pedagogicka fakulta, Oddéleni pro védeckou €innost.

Vedouci prace Martina Smejkalova.



2. Predlozky

2.1 Predlozky a jejich pouziti

Ptedlozky se Casto objevuji v Ceskych vétach, kde mohou zpiesnit nebo dokonce
zménit vyznam slovniho spojeni (seSit je ve stole, sesit je na stole), az diky nim ma

spojeni Uplny vyznam. Naptiklad ve spojeni ,,jablko je v kosi* se pouziva predlozka v

k propojeni dvou substantiv ,,jablko* a ,,kos*.

Rozdil mezi predlozkami a spojkami je v tom, ze piedlozky obvykle nespojuji
véty nebo slova, ale vyjadiuji hlavné vztah mezi substantivy a slovesy nebo jinymi
substantivy. To je velmi podobné anglickym ptedlozkam. Anglické ptedlozky oznacuji
vztah mezi substantivy, zajmeny a jinymi slovy ve véte a nelze je pouzit jako samostatné

komponenty véty.

Z neohebnych slovnich druhti je jim vénovana nejvetsi pozornost, a to prave s
ohledem na jejich funkci a na provdzanost s ohebnymi slovnimi druhy. Pro vyuku
¢estiny jako ciziho/druhého jazyka je dulezité, ze se predlozky poji s konkrétnimi pady
a Ze se podileji na vytvareni pfedlozkovych vazeb slov jinych slovnich druhti. Podstatna

jména, piidavna jména (pfip. pfislovce) a slovesa mohou vyzadovat v rdmci své valence

doplnéni konkrétni predlozkou a objektem v konkrétnim padu.*

Ptedlozka obvykle stoji u podstatného jména, zdjmena nebo jiného slovniho
druhu jako soucast véty, fraze nebo klauzule a naznacuje vztah s jinymi slozkami. V
anglictiné se obecné pouzivaji predlozky pted substantivy nebo zajmeny k oznaceni

vztahu mezi slovem a jinymi sloZzkami véty.

Do vyuky ciziho jazyka je dulezité zatadit také systém piedlozek. ,,Pfedlozky
(prepozice) patii k neohebnym a vyznamové nesamostatnym (synsémantickym)
slovnim druhtim. Vyjadiuji povahu vztahu mezi jménem a slovesem (myslet na domov),

mezi jmény navzajem (myslenka na domov) nebo tvofi spolu se jménem, s nimz se poji,

4 HRADILOVA Darina, KOPECKOVA Michaela a SVOBODOVA Jindfiska. Didaktika &estiny, Univerzita
Palackého v Olomouci, 2023, s. 68.



prostfedek vyjadfeni riiznych okolnosti.*®

2.2 Klasifikace ¢eskych predlozek

V cesting jsou predlozky rozd€leny na primarni a sekundarni, vSechny vybrané
Ceské gramatiky predlozky rozdéluji podle toho, zda se jedna plivodni a nepiivodni
formy. (Priméarni ptfedlozky nemohou nikdy nahradit jiny slovni druh. Jsou bud’
jednoslabicné, jako tieba k nebo vice slabi¢né, naptiklad pred. Sekundarni predlozky
mohou za uritych okolnosti fungovat jako jiny slovni druh. Naptiklad ve vété:

»Zasluhou Petra, jsme zvitézili,* vznikla pfedlozka z podstatného jména.)

Zpusob pouziti predlozek v cestiné se zaroven fidi odliSnou gramatikou
pouzitou ve vété (konkrétné, s kterym paddem se poji), v niz se nachézeji, a rtizné
predlozky maji pii pouziti odlisny vyznam. Pro zahrani¢ni studenty je obtizné flexibilné
meénit pouzivani piedlozek podle riznych okolnosti uziti, zejména tehdy, pokud stejna

predlozka vyjadiuje rizné vyznamy v riznych gramatickych situacich.

Naptiklad predlozka ,,v (e)* ve 4. padé (v akuzativu) a ptedlozka ,,v (e)“ v 6.
pade (v lokativu) se 1isi. V akuzativu se predlozka ,,v (e)“ pouziva ve spojeni s ¢asem,
napiiklad: v pond¢€li. V lokativu je pfedlozka ,,v (e)* pfipojena k ndzvu mista, naptiklad:
v Praze. Ale v lokativu bude také uzita s Casovym vyznamem, naptiklad v noci. Je vidét,
ze stejna predlozka ma rizné moznosti pouZiti.

Ptedlozky vlastni jsou slova, ktera jsou jen pfedloZkami a sama o sob& nejsou
nositeli vyznamu, Casto je nutné k nim kvili vyslovnosti pfidat ,,e* tehdy, pokud je

pfedloZka sloZend pouze ze souhlasek.

Frekventované ptedlozky jsou: bez(e), pod(e), do, pfi, k (ke, ku), mezi, za,

nad(e), v(e), o, proti, ob, od(e), po, pro, pied(e), pres(e), s(e), podle, u, z(e), na.

5 KARLIK Petr, PLESKALOVA Jana a NEKULA Marek. Encyklopedicky slovnik &estiny, Praha, Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2002, s. 349.



Podle spojeni s padem Ize tyto ptedlozky klasifikovat takto:

Tabulka 1: Klasifikace ¢eskych predlozek

Pad

Piedlozka

Anglictina

Ptiklad véty

Nominativ (1. pad)

Predlozky se v ¢estiné u nominativu nepouZzivaji.

Genitiv (2. pad) Bez Without Bez slovniku to nemlizu napsat.
Blizko Close to Velky park je blizko vaseho bytu.
Do To Jdu do Skolky
Till Spala jsem do rana.
Nedaleko | Not far from | Skola je nedaleko kina.
Od From Jdu od skoly.
U At Sejdeme se u kina.
By Potkali jsme se u obchodniho
domu.
Vedle Next to Vedle parku je obchodni
centrum.
Z From, out of | Jdou ze Skoly.
Dativ (3. pad) K To, toward | Jdu k 1ékafi.
Proti, Opposite to | Skola je proti bance.
naproti
Proti Against Hana byla proti Pette.
Akuzativ (4. pad) Pro For Sel pro pivo
Mimo In addition | vSichni mimo tebe, mimo terc,
mimo  provoz
Ptes Through, Obchod je pies ulici.
across,
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above

O starat se o (Pfedlozka ,,0 se zde pouziva jako
pevna kolokace slovesa.)
Po Afterwards; | Byl po kolena ve vodg.
along
\Y At Ptisel ve tf1 hodiny.
Na At Zapomn¢l na lekci Cestiny.
Nad(e) On the top povésit nade dvere
of
Pred In front of pred dim
Pod(e) Under hodit pod stil
Mezi In the umistit mezi okna
middle,
between
Za za 10 korun (Pfedlozka ,,za* se ¢asto pouziva k

oznaceni hodnoty a vydaji.)

Vokal (5. pad)

Ptedlozky se v ¢estin€ ve vokalu nepouZzivaji.

Lokal (6. pad) 0) About mluvime o tom.
Na On, at, in na stole je kniha.
\Y In, by, at v Praze
Po After po vecefi
Pii During pfi obédé
Instrumental (7. pad) | S With Jsem s kamaradkou.
Mezi Between, Mezi Petrou a Karolinou je jeden
among muz, ktery nedorozumi.
Za Behind Za obchodnim centrem je velké

11




parkoviste.

Pied

In front of

Pted skolou stoji autobus.

Nad

Above

Lampa visi nad skiini.°

Zdrojem tabulkového tiidéni Ceskych predlozek podle gramatiky je:

Roubalova Eva, Uc¢ime se ¢esky, Karolinum, 2. vydani, Praha, 2005.

6 ROUBALOVA Eva, U¢ime se ¢esky, Karolinum, 2. vydani, Praha, 2005.
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3. Spojky

3.1 Spojky a jejich pouziti

Ve vystavbé textl je tieba vyjadrit vyznamové vztahy, mezi vétami na stejné
Girovni se tyto vztahy vyjadiuji pomoci parataktickych spojek.” To znamena, Ze v deské
syntaxi je spojka dulezitou soucasti véty. Konjunkce slouzi ke spojovani vétnych ¢lenti
ve vété a vét v souvéti.®2 Ulohou spojek je spojovani slov a vét, patii mezi neohebné
slovni druhy, sviij tvar tedy ve vypovédi nezméni. Napftiklad: ,,Chcete jahodu, nebo
jablko?* Dv¢ podstatna jména jahoda a jablko se méni podle své funkce ve vypoveédi

(objekt v akuzativu). ,,Nebo* jako spojka se v této otazce neméni.

~roow

Ve srovnani s ¢inStinou a anglitinou je pouziti spojky v Ceském jazyce
komplikovanéj$i a existuje Sir$i repertoar téchto vyrazll. Spojkdm a spojovacim
vyraziim je nutno vénovat pozornost v souvislosti s konstrukei véty a se spravnym
slovosledem. ® Existuje mnoho diivodfl, pro¢ je uziti spojky v &esting sloZit&jsi,

rowr

komplikovana jsou také pravidla pro uziti ¢arky, ktera jsou v ¢estiné pomérné striktni.

Struktura vét a vztahy mezi hlavnimi a podiizenymi klauzulemi urcuje pouZziti
garky. Casto jsou arky umisténé pravé pred spojkami, pouziti riznych spojek je navic
odlis$né, i kdyz jsou homonymni. Naptiklad spojky ,,i* a spojka ,,a* ob&€ vyjadiuji pomér
slu¢ovaci. Je vSak tfeba je pouzit v rizném kontextu. Pti pouziti spojky ,,a* je diilezitost
obou spojovanych vyrazli podobna, ale pfi pouZiti spojky ,,i vyznam obou referenti

neni stejny, predmét, ktery stoji za spojkou ,,i*, bude dilezitéjsi.

V Ceskych vétach jsou mluvei zvykli davat dialezité véci na konec véty. To

souvisi s Ceskym slovosledem a aktudlnim ¢lenénim. Takze pro zahrani¢ni studenty

7 HRADILOVA Darina, KOPECKOVA Michaela a SVOBODOVA Jindfiska. Didaktika Gestiny, Univerzita
Palackého v Olomouci, 2023. s. 88.

8 HRADILOVA Darina, KOPECKOVA Michaela a SVOBODOVA Jindfiska. Didaktika Gestiny, Univerzita
Palackého v Olomouci, 2023. s. 69.

® HRADILOVA Darina, KOPECKOVA Michaela a SVOBODOVA Jindtigka. Didaktika Gestiny, Univerzita
Palackého v Olomouci, 2023. s. 69.

13



neni pochopeni vyznamu ceskych spojky pfili§ obtizné. Dilezité je ze, zahrani¢ni

studenti se musi ucit a pochopit, jak pouzivat kazdou spojku a v jakém kontextu.

Zahrani¢ni studenti mohou tyto znalosti vyuzit pfi produkci vlastnich textu.

3.2 Klasifikace Ceskych spojek

Spojky se mohou dale klasifikovat a podle riznych funkci a kontextu pouziti

1ze spojky rozd¢lit do dvou kategorii: spojky soutadici a spojky podtadici.

Klasifikace spojky v ¢eském jazyce je v tomto ohledu podobna anglicting. V anglictiné

jsou spojky rozdéleny na podradici spojky (subordinating conjunction) a koordina¢ni

neboli soufadici spojky (coordinating conjunction).

Spojky souradici spojuji vétné ¢leny nebo véty, které maji stejnou platnost (dve

slova, ktera jsou spojena, maji stejnou funkci ve vété, jedna se o dva stejné vétné cleny,

které jsou na stejné Grovni).

Spojky soufadici mizeme rozdélit do Sesti skupin podle toho, jaky vyznamovy

vztah mezi vétami nebo vétnymi Cleny vyjadiuji:

Tabulka 2: Klasifikace ¢eskych spojek 1

Pomér slucovaci

Véty nebo slova se ptipojuji k sob¢ jako rovnocenné.

Pomér odporovaci

Druhé véta nebo slovo vyjadiuje skutecnost, kterd je v rozporu se

skutecnosti ve vété prvni.

Pomér vylucovaci

Mezi vétami nebo slovy spojenymi vylucovaci spojkou je

disjunktivni vztah, plati jedna z alternativ.

Pomér diivodovy

Vyjadiuje se vysvétleni.

Pomér disledkovy

Vyjadiuje se nasledek, konsekvence.

Pomeér stupniovaci

Vyjadiuje se grada¢ni vztah.1

10 https://www.pravopisne.cz/2012/02/pravidla-spojky/ [cit. 2024-03-05]
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Podradici spojka je typ spojky, ktera se pouziva pro vyjadieni vztahu zavislosti.
Rozlisuji se podle vyznamu samotné spojky. V Ceskych ucebnicich pro cizince lze

bézn¢ pouzivané spojky klasifikovat podle logickych a jinych vztaht:

Tabulka 3: Klasifikace ¢eskych spojek 2

Pri¢inny protoze, ze, ponévadz, jelikoz

Ugelovy aby

Utinkovy tak — ze, az, takze

Podminkovy jestlize, -1i, kdyby, kdyz

Ptipustkovy ac, ackoliv, tieba, tfebaze, pfestoze, 1 kdyz
Casovy kdyz, jakmile, zatimco, az, sotva
Zpisobovy tim — ze, jako by, jako kdyby, tak — ze
Prosttedkovy tim, Ze

Vyjimkovy leda (ze)!*

1 https://www.pravopisne.cz/2012/02/pravidla-spojky/ [cit. 2024-03-05]
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4. Vedlejsi véty

4.1 Vedlejsi véty a jejich pouziti

Véta je zakladni syntaktickou jednotkou pro vyjadieni vypovédi. VEétu chapeme
jednak jako utvar textovy, tak se s ni setkdvame pfi percepci textu, a jednak z hlediska

jeji struktury jako model komunikacni jednotky.

Véta je jednotkou gramatického systému jazyka, jejiz primarni funkci je
fungovat v komunikaci jako samostatnd vypoveéd’. Ne vSechny véty vsak mohou plnit
funkci samostatné vypovédi, nékteré véty plni funkce vétnych ¢lent. Jde o véty vedlejsi,
které jsou soucasti vét slozenych. Véta musi mit uréitou formu, jednd se o obvyklou

strukturu, ktera je chapana jako abstrakce, jako vétné schéma.

Véta slozend (tradiéné oznaCovand jako souvéti podiadné) je véta, do jejiz
struktury je zapojena dal$i véta nebo véty ve funkci vétného ¢lenu. Néktera pozice v ni
(nebo vice pozic) je obsazena nikoli slovem, nybrz zase vétou. Ve sloZzené vété nejde
tedy o vztahy mezivétné, nybrz o vztahy, do nichz vstupuji na jedné strané slova ve
funkci vyrazh fidicich, na druhé strané véta nebo véty ve funkci vyrazi (zpravidla)

podtizenych.?

Formalné syntaktické vztahy mezi fidicim slovem a vétou ve véte slozené se

viak od formalné syntaktickych vztahli zavislosti mezi slovy ve vété jednoduché 1igi."®

Véta vedlejsi je v cestin€ syntaktickd struktura, kterd je soucésti souvéti. Vétu
vedlejsi je tieba do tohoto souvéti néjak zaclenit, aby ve véte plnila stejnou funkei jako
vétny c¢len, obvykle je pfipojena spojkou, vztaznym zijmenem nebo vztaZznym
prislovcem, a véta vedlejsi mize ve véte fidici zastupovat podmét, predmét, atribut,

adverbiale nebo dopln€k, pfipadn€é jmennou ¢ast piisudku verbo-nomindliho.

12 CECHOVA, Marie, DOKULIL Milo§, HLAVSA Zden¢k, HRBACEK Josef a HRUSKOVA Zdeiika. Cestina —

e a jazyk. SPN — pedagogické nakladatelstvi, a. s. 3., rozsifené a upraven. Praha, 2011, s. 305.

13 CECHOVA, Marie, DOKULIL Milo§, HLAVSA Zden&k, HRBACEK Josef a HRUSKOVA Zdenka. Cestina —

e a jazyk. SPN — pedagogické nakladatelstvi, a. s. 3., rozsifené a upraven. Praha, 2011, s. 306.
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Ptikladem mtize byt jednoducha véta: ,,Nemocni lidé sem ¢asto nechodi,* jako souvéti

by vypadala takto: ,,Kdo je nemocny, ¢asto sem nechodi.*

Ve struktufe slozené véty lze rozlisit dva druhy protikladu mezi vétami: 1. véta

hlavni — véta vedlejsi; 2. véta fidici — véta zavisla.

Véta hlavni je véta, kterd neni soucasti struktury jiné véty, naopak sama
obsahuje syntaktickou pozici (nebo vice pozic), kterd mlize byt obsazena vétou vedlejsi.
Véta vedlejsi je véta, kterd je zaClenéna do struktury jiné véty jako jeji vétny ¢len. Proto
se vedlejsi véty deli stejné jako vétné Cleny na veéty podmétné, ptisudkové, predmétné,

prisloveéné, piivlastkové a doplitkové.t*

Souvétna struktura je podobna v anglicting, vedlejsi véty jsou i zde vyznamnou

soucasti souvéti, ani zde nemohou stat samostatné.

Vedlejsi véty jsou obvykle uvozeny specifickymi spojkami a dalsimi konektory
(v anglictin€ napft. that, who, whom, when, why, where, how, whether, which atd.).
Ulohu a postaveni vedlejsich vét ve souvéti lze uréit podle slova nebo slovniho spojeni,
které modifikuji. Naptiklad atributy se pouzivaji k modifikaci a blizSimu urceni
podstatnych jmen nebo z4ymen, zatimco ptislovecna urceni se pouZzivaji k modifikaci

sloves, pfidavnych jmen nebo jinych ptislovci.

4.2 Klasifikace ¢eskych vedlejSich vét

Véta vedlejsi zavisi na jiné vété, ale miize byt fidici pro jinou vétu vedlejsi:
,Rekl mi, abych tam nechodil, protoZe by to mohlo byt nebezpe¢né.* Proto se pro Fidici
veéty nekdy také uziva oznaCeni maticové véty. Zpusob, jakym je véta podiizend
pfipojena k tidici vété, urcuje jejich vztah.

Vedlejsi vety se déli podle toho, kterou neclenskou funkcei véta plni ve struktufe

14 CECHOVA, Marie, DOKULIL Milo§, HLAVSA Zden&k, HRBACEK Josef a HRUSKOVA Zdeiika. Cestina —

e a jazyk. SPN — pedagogické nakladatelstvi, a. s. 3., rozSifené a upraven. Praha, 2011, s. 307.
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svych nadfizenych vét, na véty podmétné, piisudkové, predmétné, prislovecné,

dopliikové a ptivlastkové.

V cestiné se typy klauzuli také kategorizuji a kazdy typ klauzule se poji

s obvyklym spojovacim vyrazem.

Tabulka 4: Klasifikace ¢eskych vedlejSich vét 1

Vedlejsi véta podmétna K véte tidici je podmétna vedlejsi véta nejcastéji
piipojena spojovacimi vyrazy, kdo nebo co. Pouzit

mizeme i jiné spojovaci prostiedky.™®

Vedlejsi véta prisudkova | Vedlejsi véta prisudkova je vétnou realizaci jmenné
(neslovesné) ¢asti sponoveé-jmenného piisudku v fidici
véte. V fidici vété zstava pouze spona, jmenna ¢ast po
spon¢ je vyjadiena vedlejsi vétou: ,,Karel byl, jako by

ho z vody vytahli.*

Vedlejsi véta predmétna Vedlejsi véta predmétna vyjadiuje pfedmét véty fidici.
Z hlediska obsahového Ize rozlisit predmétné véty
obsahov¢ (vyjadiuji obsah vyrazu ve véte tidici, ktery
rozvijeji: jde zpravidla o slovesa pfedmétova, ktera
potitebuji doplnéni svého obsahu: ,,Pfedstavoval jsem
si, jak ta liSka béha lesem.*) a véty neobsahové
(vyjadiuji n¢jakou predmétnost, vnéjsi objekt déje:

,»Nevet tomu, kdo ti lichoti, Nehas, co t¢ nepali®).

Vedlejsi véta privlastkova | Vedlejsi véta privlastkova plni funkei piivlastku
n¢jakého podstatného jména nebo substantivniho
zdjmena ve vete tidici: ,,Sedl si na jedinou rozvrzanou

zidli, ktera tu v kouté stala.*

Vedlejsi véta doplitkova Vedlejsi véty doplinkové se vztahuji k predmétu v fidici

15 https://www.pravopisne.cz/2018/04/pravidla-vedlejsi-veta-podmetna/ [cit. 2024-03-06]
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vete a stavaji po slovesech smyslového vnimani nebo
po slovesech, kterd smyslové vnimani implikuji, a
byvaji uvozeny nejcastéji spojkou jak: ,,Vidél zenu, jak

vystupuje z vlaku.*

Vedlejsi véta piislovecna

Vedlejsi véta prislovecna vyjadiuje prislovecné urceni
véty fidici. Vedlejsi véty piislovecné se rozdeluji
podobné jako piislovecna urceni podle vyznamu a v
ramci jednotlivych vyznamovych druh pak podle

zpusobu zavislosti.

Tabulka 5: Klasifikace ¢eskych vedlejSich vét 2

Vedlejsi véta

ptislovec¢na

Véta Casova

Maji funkci ptislovec¢ného urceni Casu. Vyjadiuji a)
casové ureni (zafazeni) d¢je véty tidici: ,,Kdyz
vydechl svou dusi, rozbéhli se sluzebnici po hradnich
jizbach;* b) trvani déje véty fidici: ,,Dokud prselo,

sedéli jsme v hostinci.*

Véta mistni

Vyjadiuji ptislovecné ureni mista ve véte fidici. Jsou

pouze vztazné: ,,NaSel ho tam, kde sedaval obvykle.*

Véta a) Vlastni zpiisob: vyjadiuji kvalitativni urc¢eni

zpusobova | vyznamu slovesa fidici véty: ,,Pracoval, jak nejlépe
dovedl;“ b) Srovnani: vyjadiuji zplisob srovnavanim
ve smyslu podobnosti nebo shody (spojka jako):
Byl unaven, jako by cely den téZce pracoval.*

Véta Jsou kvantitativnim uréenim (ur¢enim miry nebo

meérova intenzity) d&je nebo vlastnosti ve vété nadirazené.
Vyjadieni je ptfimé: ,,Utikala domt, co méla dechu.*

Véta Vyjadtuji pti¢inu toho, co je uvedeno ve véte
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pricinna nadfazené. PtiCina je jev, ktery nutné zplisobuje jiny
jev: ,,Dovnitt naprselo, protoze nechal oteviené

okno.“

Véta Vyjadiuji nasledek/dasledek
¢inkova a) velké miry dé&je nebo vlastnosti,
b) dostatecné miry,

c¢) nedostate¢né miry.

,» venku foukal takovy vitr, az padaly stromy.*

Véta Vyjadiuji podminku, za které se uskutecni to, co je

podminkova | obsazeno ve vété fidici: ,,Do Skoly pijde, pokud

bude zdravy.*
Véta Vyjadiuji okolnost nepfiznivou d¢ji nadfazené véty,

ptipustkova | ktery se vSak piesto uskutec¢ni nebo ktery ptesto
plati: ,,U zkousky uspél, prestoze se témer

nepfipravoval.*

Zdrojem tabulkového tiidéni Ceskych predlozek podle gramatiky je:

CECHOVA, Marie, Milo§ DOKULIL, Zdenék HLAVSA, Josef HRBACEK a Zdefika
HRUSKOVA. Cestina — fe¢ a jazyk, Praha, 2011, s.314.
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5. Cesky slovosled

Slovosled je potadi slov ve frazi nebo vété. V ¢instin€ je slovosled hlavnim
gramatickym prvkem. Zmény v potadi slov mohou zptisobit, ze cela véta nebo slovni

spojeni budou mit jiny vyznam.'®

Na rozdil od ¢inStiny Cesky slovosled neni ustaleny a nelze jej libovolné ménit,
ale pouziva se podle smyslu a funkce vypovédi.t” Cesky slovosled je tfeba ménit podle
zaméru, ktery mluvci vyjadiuje, a diky slovosledu je vypoveéd plynula a souvislejsi.
Cesky slovosled umoziuje rizné postaveni vétnych ¢lenti podle toho, jestli predstavuji
znamou nebo novou informaci. Studenti maji ¢asto tendenci postupovat mechanicky a

substantivum na prvni pozici ve vété automaticky povazovat za subjekt.®

Vztah mezi aktudlnim ¢lenénim a slovosledem je vztahem mezi funkci, jiz
vypovéd nabyva v pribehu sdélovaciho procesu, a jejim zékladnim vyrazovym
prosttedkem.

Spravny slovosled poméha posluchaéi Iépe pochopit zamér autora véty.
Nejnovéjsi informace by mély byt na konci vypoveédi a informace, které jiz zname, se
umisti na jeji zacatek. V Ceské vété mize byt vyjadien podmét, ale neni to nutné.

Castym typem slovosledu je: podmét — (subjekt) — piisudek (predikat) — predmét
(objekt).?® Napiiklad: J4 mam auto. ,,J4* je podmét — (subjekt). ,,Mam* je piisudek

(predikat). ,,Auto* je predmét (objekt).

Nektera slova se vSak v cestin€ pouzivaji tak, Ze jejich slovosled je ve véte

1 BH0H, TEH, CARNEFL)Y EB8ITE (RREFEE (58 75R)) 2021 £ 11 B.
17 CECHOVA, Marie, DOKULIL Milo§, HLAVSA Zdengk, HRBACEK Josef a HRUSKOVA Zdeiika. Cestina —

e a jazyk. SPN — pedagogické nakladatelstvi, a. s. 3., rozSifené a upraven. Praha, 2011, s. 320.

18 HRADILOVA Darina, KOPECKOVA Michaela a SVOBODOVA Jindtika. Didaktika Gestiny, Univerzita
Palackého v Olomouci, 2023. s. 64.

19 PRAVDOVA Markéta, SVOBODOVA Ivana. Akademicka piirucka eského jazyka, 2, rozsitené vydani. 2019
20 https://www.pravopisne.cz/2012/02/pravidla-slovosled-v-ceske-vete/ [cit. 2024-04-05]
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pevné dany. Pozice, ve které se tato slova objevuji, je Casto druha ve véte. Naptiklad v
¢estin€ maji slova ,,se a ,,si“ ve vété pevnou pozici. Vyrazy se, si (bez ohledu na to,
zda je nazyvame osobnimi zvratnymi zdjmeny, ¢i volnymi morfémy) se poji se slovesy.
Mohou byt soucasti sloves pouze zvratnych (tzv. reflexiv tantum): smat se, narodit se,
divit se, uminit si, st€Zzovat si apod., mizeme jejich prostfednictvim meénit nezvratna
slovesa ve zvratna: umyl (n€koho/néco) x umyl se, koupil (nékomu néco) x koupil si
(néco), pozdravili (n€koho) x pozdravili se, nenavideli (nékoho) x nenavideli se, drzela
matku za ruku x drzela se matky za ruku. Pomoci se tvofime také tzv. zvratné pasivum:

diim se opravuje, darky se rozdaly détem apod.?!

Na druhé pozici mohou byt jesté jina kratka slova, naptiklad tvary slovesa
,byt“ v minulém Case a v podmiiovacim zpisobu (kondiciondlu), a také osobni

zajmena, slovicko ,,tam" apod.

2L https://prirucka.ujc.cas.cz/?id=580 [cit. 2024-04-23]
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6. Principy analyzy

6.1 Volba materialu

Abychom mohli sledovat, kolik prostoru se vénuje vyuce syntaxe v ucebnicich

¢estiny pro cizince, vybrali jsme si Sest u¢ebnic ve tfech fadach ucebnic pro odlisné
jazykové tirovn€. Rozhodli jsme se analyzovat odpovidajici lekce v téchto ucebnicich:

1. Czech it UP 3 Uroven Bl Darina Hradilova, BoZena Bednatikova, Michal
Cermak, Markéta Dosoudilova, Michaela Kopeckova, Jana Masova, Jindfiska

Svobodova, 2021.

2. Czech it UP 4 Uroven B2 Darina Hradilova, BoZena Bednatikova, Michal
Cerméak, Markéta Dosoudilova, Michaela Kopeckova, Jana Masova, Jindfiska

Svobodova, 2021, 2021.

Tuto fadu ugebnic (Czech it UP 3 Uroveii Bl a Czech it UP 4 Uroveii B2) jsme
zvolili proto, ze jako dv€ ucebnice z jedné fady je 1ze obsahoveé dopliiovat a porovnavat.
Skutecnost, Ze vymezuji Groven a obsah ucebnic podle urovné vyu¢ovanych znalosti o
¢eském jazyce, nam umoznuje snadnéji pochopit a analyzovat, zda je obsah vyucovany
v ulebnicich pouZitelny pro zahraniéni studenty na této Urovni Ceského jazyka.
Ucebnice z téze tady vznikly na zaklad¢ aktudlnich potfeb a plant jazykového
vzdelavani cizincll v Cesting, sleduji spolecny evropsky referencni ramec pro jazykové
kompetence. Jelikoz se jedna o ucebnice psané pro zahrani¢ni studenty, mizeme je 1épe

analyzovat z hlediska vyukovych metod a obsahu.

3. Communicative Czech (Elementary Czech), Ivana Reskova a Magdalena

Pintarova. 2005.

4. Communicative Czech (Intermediate Czech), Ivana ReSkova a Magdalena

Pintarova. 2006.

Ob¢ ucebnice (Communicative Czech (Elementary Czech) a Communicative

Czech (Intermediate Czech)) byly vybrany jednak proto, Ze patii do stejné fady ucebnic
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ostatnimi dvéma fadami je mozné komplexnéji sledovat zmény v obsahu ceskych

ucebnic pro cizince, a to jak dfive, tak nyni.
5. Cesky krok za krokem 1 Text Lida Hola, 2016.
6. Cesky krok za krokem 2 Text Lida Hol4, 2018, Text Pavla Borfilova, 2018.

Rada Cesky krok za krokem, stejné jako fada Czech it UP, je rozdélena do
riznych urovni ucebnic podle stupné obtiznosti znalosti ¢eského jazyka v ucebnici,
ucebnice této fady (Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za krokem 2) jsou bohaté na
pedagogicky obsah tykajici se ¢eské gramatiky a syntaxe, coz mize poskytnout dobry
materidl pro naSe analyzy a hodnoceni, stejné jako srovnani a kontrasty s

pedagogickymi ¢astmi nékterych jinych ucebnic Cestiny pro cizince.

V nasi analyze se budeme zabyvat vyukou predlozek, spojek a vedlejsich vét v

ucebnicich ¢estiny pro cizince, okrajove také vyukou slovosledu.

6.2 Zpusob analyzy

Ve vybranych ucebnicich ¢estiny pro cizince budeme sledovat obsah a vyklad
jevu, které souvisi s vyukou syntaxe. Budeme analyzovat a hodnotit obsah téchto
ucebnic z pohledu jejich uzivatelli. Porovname, co se u¢i v ucebnicich, které jsme si
vybrali, a posoudime pfiméfenost vyuky. Déle na zidkladé vysledkli hodnoceni
navrhneme doporuceni (z hlediska uzivatele) pro vyuku syntaxe v téchto uc¢ebnicich. V

analyzovaném obsahu se citace z plivodni uc¢ebnice zobrazi v textovém poli.

Pti analyze pedagogickych Casti téchto ucebnic je budeme hodnotit a analyzovat
z hlediska jejich vyuziti Zaky, jejich vyuziti uciteli a bohatosti obsahu pedagogickych
¢asti. Pfi1 analyze téchto Sesti ucebnic Ceského jazyka pro cizince uvedeme v rozboru
nékteré aktualni obsahy pedagogickych ¢asti uc¢ebnic pro lepsi pochopeni, analyzu a

hodnoceni.
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6.3 Prezentace vysledku analyzy

Po analyze jednotlivych vyukovych casti Sesti ucebnic si ukazeme silné a slabé
stranky (budeme vychazet z hlediska uzivatele) kazd¢ ucebnice, pokud jde o vyuku této
casti.

Pti provadéni analyzy jsme analyzovali Sest ucebnic ¢eStiny pro cizince ze tfi
ruznych fad, abychom zjistili rozdily v obsahu a zptisobu vyuky syntaktické ¢asti uciva

v kazdé ucebnici.

25



7. Analyza

7.1 Predlozky v ucebnicich ¢estiny pro cizince

V ruznych ucebnicich je vyuka piedlozek odlisna, jejich zatazeni souvisi

s pojetim a vykladem gramatiky pro zahrani¢ni bohemisty.

7.1.1 PtedlozKy v Czech it UP 3 Uroveii B1

V ucebnici Czech it UP B1 autofi rozlozZili vyuku predlozek do ctyt lekei.
Nejvice zminované piedlozky v této knize patii do akuzativu (4. pad), dativu (3. pad),
lokalu (6. pad) a instrumentalu (7. pad).

Lekce tieti je vénovana pouziti predlozek v akuzativu (4. pad) a lokalu (6. pad).

Lekce pata se tyka dativu (3. pad) a predlozek.

Lekce Sesta je doplnénim a podrobnym vysvétlenim prvni ¢asti.

Lekce sedma se zabyva pouzitim piedlozek v instrumentalu (7. pad).

V lekci treti autofi vysvétluji predlozky a zaroven seznamuji studenty s
akuzativem (4. pad) a lokdlem (6. pad). Autoii této wucebnice vybrali
nejreprezentativngj$i ¢ast Ceskych predlozek, s nimiz se zahrani¢ni bohemisté setkavaji

nejcasteji, tomu odpovida také vyklad souvisejici gramatiky akuzativu (4. pad) a lokélu

(6. pad).

Gramatika 2 Akuzativ a lokal singularu

Ackoliv se tyto dva pady odlisuji formalné (napt. v koncovkach substantiv, adjektiv atd.) i funkéné (akuzativ plni
ve véte roli objektu, zatimco lokal ma spise funkci adverbialni), maji tyto dva pady i spole¢né vlastnosti a také je

1ze pouzit v kombinaci se stejnymi prepozicemi.

1) Spole¢né vlastnosti

a) Vyjadieni lokality
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Pfi vyjadieni mista se s obéma pady shodné uziva prepozice na, konkrétn€ ve spojeni s institucemi (na postu / na
poste), udalostmi, popf. akcemi (na koncert/ na koncert€) a ostrovnimi staty nebo ostrovy (na Island / na Islandu).
S akuzativem se pak prepozice na poji tehdy, kdyz se jedné o dynamicky pohyb (otazka Kam?), s lokalem tehdy,

kdyz jde o statickou pozici (otazka Kde?). 2

Autofi zacinaji tuto lekci tim, Ze nékteré predlozky jsou v Cestin€ shodné v
akuzativu (4. pad) a lokalu (6. pad).

Pro akuzativ a lokativ existuje mnoho piedlozek, které se pouzivaji, tyto
ptedlozky jsou frekventované v kazdodenni komunikaci.

Ucebnice pouziva kladeni otdzek ,,KAM* a ,,KDE* k tomu, aby studenti museli
pouzivat dvé rizné predlozky ve dvou riznych situacich a pochopili dynamicky a

staticky kontext.

b) Vyjadieni ¢asu

Pfi vyjadfovani ¢asu jiz dochazi u obou padi k odlisnostem, zejména v uziti prepozic. Spoleénymi prepozicemi
pro oba pady jsou v, na a o. V kombinaci s akuzativem uzivame v pro vyjadieni Casu, konkrétn¢ hodin a dni,
popt. Casti dne, s lokalem se uziva s vyjimkou ¢asti dne pro delsi ¢asové useky, tj. mésice, ro¢ni obdobi, roky.
Prepozice na se pouziva ve spojeni se slovem vikend, déle s ro¢nimi obdobimi (pozor: jen na jaie a na podzim!)
a se jmény svatkd (na Vanoce pojedeme na hory). Prepozice o se pouziva s lokalem a v ¢asovém vyznamu se
obvykle spojuje s volnym ¢asem (o vikendu, o Velikonocich, o prazdninach, o piestavce).

Pozn. Casové udaje Ize vyjadiovat i bez prepozice, jen pomoci akuzativu, napi. Nespal celou noc. Zavolam ti

tuto stiedu. PFisti tyden jedeme na dovolenou.?3

V tieti lekci autofi také podrobné vysvétluji predlozky, které 1ze pouZit spolecné

v akuzativu (4. pad) a lokalu (6. pad).

22 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B1, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 38.

23 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B1, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 38.
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Tato vysvétleni se tykaji pfedevSim riznych Casi. Pro ¢asovy vyznam jsou
nejbéznéjsi predlozky ,,na“, ,,v* a ,,0“, pro zahrani¢ni studenty je obtizné naucit se
spravné uzivat tyto predlozky. Protoze v anglictiné existuji pevné dané piedlozky,
zatimco napf. v ¢instin€ se pouzivaji pouze dvé konkrétni predlozky, pokud se vyjadiuje
¢as. Takze kdyz se uci Cestinu, zahrani¢ni studenti ¢asto zaménuji tyto piedlozky: ,,na®,
,»V, ,,0°. Napftiklad na podzim a na jafe se v obou kolokacich pouziva ptedlozka ,,na“,
ale jejich gramatika je jina. Na jafe se poji s lokdlem (6. pad) a na podzim se poji

s akuzativem (4. pad).

V sekei vykladu v této ucebnici pro zahrani¢ni studenty jsou uzity také tabulky,
které naznacuji pouziti predlozek a okolnosti jejich uziti. V tabulce je uvedeno uplné

vyuziti ptedlozek vzhledem k riiznym dennim a ro¢nim dobam.

Studenti si musi zapamatovat zptisob uziti, a protoze tyto predlozky ¢asto délaji
zahraniénim studentim problém, je vyklad v ucebnici doplnén o fadu cviceni

v cvic¢ebnici Czech it UP, kterd pomahaji studentim zapamatovat si spravné uziti.

Bez pomoci ucitele se studenti mohou spolehnout na obsah ucebnic, diky nim

mohou plné€ pochopit rozdily v pouZiti akuzativu a lokativu predlozky.

V paté lekci knihy, na strané 66 v gramatické ¢asti, autofi studentiim vysvétluji
uziti dativu (3. pad) a ptedlozky v dativu (3. pad). Pii vyuce dativu (3. pad) se také
vysvétluje pouziti predlozek se tretim padem: ,.k*, ,,diky®, ,.kvali®, ,naproti, ,,proti®,
,vici“. Soucasti uCebnice sice neni obsahly vyklad k predlozkové casti, ale ve
cviCebnici je fada cviceni k pfedlozkam. KdyZ ucitelé pouZzivaji tuto ucebnici, musi
pfidat sviyy vlastni vyklad, aby usnadnili vysvétleni studentiim pii zvladnuti této Casti

gramatiky.

V Sesté lekci se dopliuje a vysvétluje to, co bylo uvedeno v tieti lekci, tedy
ruzné predlozky pouzivané v Sestém a ctvrtém padu pii konfrontaci s riznymi Casy.
Avsak ve srovnani s vykladem v treti lekci o tom, jak pouzivat predlozky, kdyZ jsou
spojeny s vyjadfenim vyznamu mista, ma tato lekce vice informaci o tom, jak pouZzivat

Ceské predlozky s akuzativem (4. pad) a lokdlem (6. pad), kdyz vyjadiuji rizny ¢asovy
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vyznam. Pouziti piedlozky ,na“ a ptedlozky ,,ve* je ¢ast, ktera vyzaduje zvlastni
pozornost. Studenti se totiz ¢asto spoléhaji na to, ze Cas ptfidany za nimi rozlisi, zda je

pouzit akuzativ (4. pad), neb lokal (6. pad).

Vyklad je v u€ebnici doplnén o tabulku pro zobrazeni a klasifikaci predlozek
potfebnych pro rtizné Casové vyrazy, je také pfipojen popis toho, co je spojeno s
pouzivanim piedlozek v genitivu (2. pad) a instrumentalu (7. pad), napt. ze pti pouziti
predlozek s casem budou néckteré piedlozky patfit ke genitivu (2. pad) a jiné k
instrumentélu (7. pad).

Posledni ¢asti této ucebnice k vyuce predlozek je v sedmé lekci vyuka Ceskych

predlozek spojenych s instrumentalem (7. pad), ale do vykladu se jiz nezatadi vS§echny

ptedlozky a misto toho jsou uvedeny pfedlozky s pozi¢nimi vztahy.

2) Prepozice s instrumentalem

S instrumentalem se poji prepozice s/se, ktera se s jinym padem neuplatiiuje. Dalsi prepozice (pied, za, nad, pod,

mezi) pouzivame pro vyjadieni orientace v prostoru, kdyz odpovidame na otazku KDE?%

7.1.2 Piedlozky v Czech it UP 4 Uroven B2

V Czech it UP 4 Uroveti B2 autofi déli vyuku predlozek do dvou &asti a na rozdil
od pfedchozi Grovné v této ucebnici pro cizince se jiz nezaméiuji na vysvétleni
gramatiky a vyznamu piedlozek pro studenty, ale spiSe kategorizuji predlozky obecné

pro vyuku. Toto ucivo o ptedlozkach se nachazi ve druhé lekci a tieti lekei ucebnice.

Druha lekce je vénovana Kklasifikaci Ceskych predlozek podle gramatiky

(uzitého padu).

Ve tieti lekei je klasifikace zaloZena na sémantickych funkcich ptedlozek.

24 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B1, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 94.
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Autofi nejprve klasifikuji predlozky zalozené na Ceské gramatice.

Jak je uvedeno v predchozi uéebnici (Czech it UP 3 Urovné B1), existuje mnoho
predlozek, které lze pouzit v rtznych situacich. Nasledné jsou Ceské predlozky
rozdéleny do dvou kategorii na primarni a sekundarni. V ucebnici je pouzit format

tabulky k zavedeni klasifikace ¢eskych ptredlozek pro studenty.

V jiné ¢asti tabulky jsou uvedeny podrobné metody pouziti a ptiklady véty pro

kazdou ptedlozku v riznych situacich.

PAD Prepozice pojici se s jednim padem Prepozice pojici se s vice pady

Akuzativ Pro, pies, ob Na, pro, v, 0, nad, pod, pted, za

Mimo, az na, bez ohledu na, se zietelem na, | Mezi, vyjma...?

nehledé na, nevyjimaje...

V tabulce autofi podrobné rozdélili bézné 1 ziidka pouzivané predlozky podle

gramatického uziti v riznych okolnostech.

Ve tieti lekci vyuky ptedlozek se interpretuje zejména sémantickd funkce
predlozek. Sémantika popisuje vyznam slova, jde o obsah vyjadifeny jazykovymi
formami. Sémantika odrdzi chépani objektivnich jevii lidmi a toto porozuméni je
vyjadieno v jazykové formé. Sémantika ma urcity stupen objektivity i subjektivity jako
odraz chapani lidi o objektivnich vécech, v konec¢ném duisledku pochazi z objektivnich

jevu, slova predstavuji skute¢né vyznamy véci.

Sémanticka funkce prepozic je vétsSinou spojena s verbem nebo substantivem, k
nimz se ve veteé vaze. Vyjadrovat tak mohou napt. pohyb ve smyslu
statickém/dynamickém, casové podminky, vztahy pfi¢inné, ucelové, podminkové,
prostiedkové, zplisobové apod. V nasledujicich tabulkach uvadime nejcasté;si

sémantické funkce prepozic primarnich a sekundérnich.

2 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B2, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s.24.
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Autofi v ucebnici klasifikovali ¢eské predlozky podle jejich odpovidajiciho
vyuziti v ¢ase nebo prostoru, zejména téch, které se pouzivaji v akuzativu (4. pad) a

instrumentalu (7. pad).

Tyto dva pady se vyjadiuji mnoha predlozkami, a ackoli oba vyjadiuji vztah
mezi svétem a objekty, rozdil je v tom, Ze pouziti predlozek v akuzativu (4. pad) musi

byt dynamické, zatimco v instrumentélu (7. pad) je statické.

Toto je obtizny bod ve vyuce piedlozek a neni jednoduché pomoci zahrani¢nim
studentim pochopit tento aspekt uziti pfedlozek. Proto je klasifikace piedlozek
v ucebnici zaloZena na sémantickych funkcich, rozdil ve funkci a smyslu predlozek
pouzitych v akuzativu (4. pad) a instrumentalu (7. pad) neni zminén v ptredchozich

ucebnicich.

7.1.3 Predlozky v Communicative Czech (Elementary Czech)

V této ucebnici je vyuce predlozek vénovan rozsahly vyklad, vétsina se objevuje
spolu s vykladem gramatické ¢asti (padového systému) a je zde také mnoho cviceni,

ktera studentlim pomohou zapamatovat si je a porozumet jim.

Autorky zaradily vyuku predlozek do osmi lekci a postupny vyklad pomize
studentim 1épe pochopit tuto ¢ast uciva. Stejn¢ jako ostatni ucebnice (Communicative

Czech (Intermediate Czech)) obsahuje i tato ucebnice velké mnoZzstvi cviceni.

V lekcei druhé autorky rozdélily vyuku piedlozek do dvou casti. Prvni ¢ast se
tyka ptedlozky ,,z. Druhd c¢ast se zabyva akuzativem (4. pad) a akuzativem s

predlozkami.

Ve tieti lekei a ¢tvrté lekei se zabyvaji riznymi predlozkami pouzivanymi pro
vyjadieni mista.

Pata lekce dopliuje lekei druhou Cast prvni vyukou gramatiky genitivu (2. pad).
Sedma lekce je totozna s osmou lekci v tom, Ze se zabyva predlozkami €asu, zatimco

sedma lekce rozsituje a doplituje osmou lekci.
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Devata lekce se zabyva gramatikou a predlozkami.

V lekci druhé je Cast, ktera se zabyva predlozkami, a je vénovana predlozkam
genitivu (2. pad), autorky zde vyuzily otazku pro ptredstaveni: ,,Odkud jsi? “. Nejprve

je studentim vysvétlena predlozka ,,z*.

Poté je piipravena fada nazvii mist a zemi a ptilozena tabulka, jejiz ¢ast je jiz
doplnéna, ale velkou ¢ast budou muset zaci po dokonceni studia gramatiky v genitivu

(2. pad) dopracovat. Zaci musi spojit predlozku ,,z* se zemi a zménit koncovky slov.

V lekci druhé druhd ¢ast velmi izce navazuje na Cast prvni, kterd se zabyva
pouzitim pfedlozek v akuzativu (4. pad), autorky zde neuci problematiku podrobné, ale

zam¢éftuji se na otazky k procviceni a cviceni.

Ve tieti lekci autorky pomoci tipll vysvétluji studentim ptedlozky, které se pouzivaji u
riznych mist. Pfedlozky a kolokace uvedené v ucebnici jsou vSak bézné pouzivané,

napf. v pekarné, v tiskarné.

Ctvrta lekce je rovnéz vénovana poloze a vyjadfeni mista a autorky v ni
podrobné rozebiraji ptedlozky. Za kazdou ptedlozkou v tabulce nasleduje nazev mista

a autorky tyto ptredlozky rozd¢lily do kategorii podle padu, se kterym se poji.

V této lekcei se vyskytuje jedna okolnost, kteréd je velmi podobnd jako vyklad v
nekolika jinych ucebnicich, a to je, Ze autorky zacinaji své vyklady pfedlozek mista

tazacimi slovy ,.kam, kde*.

V dalsi ¢asti této lekce je také fada souvisejicich cviénych otdzek, jedna véc,
kterou se tato u¢ebnice 1i8i od jinych ucebnic, je, Ze je zde velké mnozstvi cvicni, kterd
nasleduji po vykladu, zatimco nékolik jinych ucebnic dava cvicni spise do cvicebnice.
To znamena, Ze ucitelé¢ budou mit pfi pouzivani této ucebnice vice moznosti klast svym

zakim otazky a procvicit vyklad.

K dispozici je také mapa s né€kolika vyznacenymi misty a studenti musi sami
popsat, kde se které misto nachéazi, a osvojit si predlozky, aby mohli toto cviceni

dokondit.
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Sesta lekce se zabyva genitivem (2. pad) a predlozkami v genitivu (2. pad),
podobné¢ jako pouziti predlozek zminéné v druhé lekci, ale ucivo Sesté lekce o

predlozkach je obsazeno v praktickych otazkach.

Sedmé lekce se zabyva predlozkami, které se pouzivaji pfi konfrontaci s
riznymi Casy, a autorky uvadi tabulku oznacujici bézné€ pouzivané Casy a jim

odpovidajici predlozky.

Tento vyklad se také objevuje v osmé lekci, kde je kazdy mésic a jemu
odpovidajici predlozka, vyklad je sumarizovan v tabulce a studenti musi mit na pameéti

pouze body v tabulce. Po této ¢asti ndsleduje také mnoho cviceni s riznymi Casy.

Vyklad gramatiky a ptedlozky v lokalu (6. pad) se objevuji v devaté lekci, kde
se uvod do predlozek objevuje v souvislosti s aplikaci sloves a autorky zéaroven s

vyukou predlozek predstavuji néktera slovesa pouzivana v lokalu (6. pad).

7.1.4 Predlozky v Communicative Czech (Intermediate Czech)

V této u€ebnici neni vyklad o predlozkach rozsahly, ale stejné jako jiné ucebnice
¢eského jazyka pro cizince analyzované v této praci se ¢ast o pfedlozkach vzdy objevuje
spolu s vyukou Ceské gramatiky. V této ucebnici autorky kombinuji ptedlozky a slovesa,
tato spojeni pomahaji zahrani¢nim studentlim zapamatovat si tuto pfedlozku, a dokonce

i pad potiebny pro toto sloveso v riznych kontextech.
Autorky v této ucebnici rozdélily vyuku predloZzek do dvou lekci.

Ve ¢tvrté lekei je pozornost vénovana vyuce gramatiky a piedlozek pro lokal

plurdlu (6. pad pl.).

V paté lekci je vyuka gramatiky a predlozek pro instrumental plurdlu (7. pad
pl.). V paté lekci je také mnoho cviceni zaloZzenych na ¢asti vénované vyuce predlozek.
Ve ctvrté lekci a paté lekci o predlozkéach autorky zacaly vyuku o lokalu pluralu (6. pad
pl.) a instrumentélu plurdlu (7. pad pl.). Poté spojily sloveso a pfedlozku dohromady a

tuto kombinaci vlozily do véty, tak zdky seznamily s pouzitim ptedlozek a sloves
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zaroven.

A) jaké Zeny se vam libi?

Libi se mi zeny v — dlouhé Saty. Libi se mi Zeny v dlouhych Satech.

Kratké sukng, ortky, bilé plavky, italské boty, elegantni kostymy, romantické bléizy, ¢erné puncochage...?

Ve cviCenich, ktera nasleduji za vykladem, je kladen vétsi diraz na konstrukci

véty. Studenti vypliuji prazdnd mista a vybiraji pfitom z riiznych moznosti.

Napftiklad se vybere sloveso, které bude pouzito ve spojeni s predlozkami

diskutovanymi v této ¢asti vykladu predlozky, a poté studenti tvoii véty.

Dal$i moznosti je, Zze studenti provadi gramatické zmény podle substantiv
uvedenych ve cviceni, aby byla gramatika celé véty zautomatizovana a plynulejsi. Tato
cviceni vyzaduji, aby ucitelé vedli zahrani¢ni studenty na hodin€ a pomohli jim opravit

chyby v gramatice a v uziti predlozek.

7.1.5 PredlozKy v Cesky krok za krokem 1

Vyuka ptedlozek v této ucCebnici vétSinou sleduje vyuku gramatiky, takze
autorka déli vyuku predlozek do mnoha riznych lekci. V této knize autorka rozdéluje

ucivo o predlozkéach do nékolika oddild, které spolu vzajemné souviseji.

V prvni lekei se vysvétluji predlozky pouZivané v genitivu (2. pad) a ve druhé

lekci jsou predlozky, které by se mély pouzivat pii spojeni s riznymi Casy.
V Sesté lekci autorka uci o predlozkach, které oznacuji rlizna mista.

Vyuka predlozek v osmé lekci a desaté lekci se zamétuje na to, jaké predlozky

je tieba pouzivat, kdyz se jedné o riznd mista nebo osoby.

V sedmnacté lekci se ¢ast ucebnice o predlozkach zabyva instrumentalem (7.

%6 RESKOVA Ivana a PINTAROVA Magdalena. Communicative Czech (Intermediate Czech). 2. dotisk 2.
vydani. PhDr. Ivana Reskova. 196 pp. 20006, s. 49.
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pad) a také predlozkami.
Osmnacta lekce v této ucebnici je vénovana vyuce lokalu (6. pad).

V této ucebnici Ceského jazyka pro cizince na zacateCnické Urovni autorka
nejprve studentim predstavila predlozky ,,z“ a ,,od“. Ob¢ se poji s genitivem (2. pad).
Dtivodem, pro¢ se autorka takto rozhodla, je to, ze prvni lekce této ucebnice zacina
tématem ,,jak pozdravit Cechy a predstavit se*. TakZe ,,Odkud jste? se stalo ¢asto se
vyskytujici otazkou. Odpovéd’ na tuto otdzku je, ze které zemé€ nebo meésta student
pochazi, k tomu pouzije ptredlozku ,,z*. Studentim to usnadnéni pochopeni funkce

genitivu (2. pad) v ramci ceské gramatiky.
V paté lekci vyuky predlozek jsou zatazeny spolecné s ,,Casem*.

Zde autorka poskytuje podrobny uvod do problematiky, jak pouZzivat ptedlozku
,V / ve*, doprovazené mnoha praktickymi ukdzkami a vysvétlenimi s ilustrativnimi
obrazky. Vyklad je zamétfen na to, jaké predlozky pouzivat s vyznamem casu v
akuzativu (4. pad). Soucasné se vyklad kombinuje s vysvétlenimi v angliéting.
Zahrani¢ni studenti mohou prohloubit své znalosti a tuto ¢ast gramatiky si upevnit

v navazujicich cvicenich.

Autorka také vyuzila tip, aby pomohla studentim pochopit, pro¢ ma mnoho
predloZzek formu s pfidanym pismenem ,,e*.

V Sesté lekci autorka pokracuje ve vyuce lokalu (6. pad) a predlozky v lokalu,
popisuje zde pouziti predlozky v lokalu a pomoci obrazkti pomaha studentim 1épe

pochopit rozdil mezi t€émito predlozkami.

The preposition v/ve plus the locative is used to express being inside or in a closed or limited space. Therefore,

it's used with continents and with the majority of states, towns, villages, shops and buildings.

The preposition na plus the locative is used with open spaces or surfaces, and it's also used for events and
activities (e.g. koncert, konference, ob&d) as well as with a few institutions (policie, posta, univerzita). We've

called these expressions "na-words". You can find a list of these on p. 69.

The preposition u plus the genitive expresses location and proximity to buildings or confined spaces, and,
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logically, it's also used in relation to people. You'll learn about the genitive, the case with which this preposition
is connected, in lesson 10 (see p. 82). For the moment you can memorize these common phrases: u doktora at

the doctor's, u doktorky at the (female) doctor's, u kamarada at a friend's, u kamaradky at a (female) friend's.?’

V osmé lekci se vyuka predlozek komplikuje, protoze mnoho zahrani¢nich

(13

studentii nedokdze pln¢ pochopit rozdily mezi predlozkami ,,v*, ,,na*“ a ,,u* kvali

zpisobu vyjadieni v rodnych jazycich a vzhledem ke kulturnim rozdiliim.

Autorka pouziva nejen angliCtinu, aby pomohla studentim pochopit tyto tfi
ptedlozky, ale také vyuziva ilustrace v ucebnici, coz studentim umoziluje jasn¢ vidét
rizné vyznamy téchto tii pfedlozek v ¢estin€, nebot’ mohou mit stejny vyznam také v

jinych jazycich.

The preposition na plus the accusative is used with words known as na-words, which are: a) surfaces or open-

space localities: Dam knihu na sttl. I'll put the book on the table. Jdu na nadrazi. the airport.

b) activities and events: Jedu na koncert. I'm going to a concert. Jdu na party. I'm going to a party. c) a few public

institutions: Jdu na univerzitu. I'm going to university.

d) islands and peninsulas: Jedu na Maltu. I'm going to Malta. Jedu na Floridu. I'm going to Florida. e) exceptions:

Jedu na Moravu. I'm going to Moravia. Jedu na Slovensko. I'm going to Slovakia.?8

Problematika ptedloZek se dale nachdzi v desaté lekci, hlavni vyklad gramatiky
se v této lekci zaméfuje na vyuku ¢eského genitiv (2. pad), takze ¢ast o predlozkach se
vztahuje k druhému padu. Pfedlozky probirané v této ¢asti jsou: ,,bez", ,,0od*, ,,blizko®,

13 29

,.kolem®, , ,okolo®, ,,vedle®, ,do*“, ,,u“a,,z”.

V desaté lekci ucebnice autorka vysvétluje predlozky: ,,do, ,,na“ a ,.k*. Tyto tii
predloZky jsou také bézné pouzivany a predlozku ,.k* je ve srovnani s ostatnimi dvéma
relativné snadné odlisit.

Dalsi dvé predlozky se zamétuji na podstatna jména, ktera maji vyznam mista,

a podstatné jméno po piedlozce ,k* je bud’ jméno osoby, nebo oznaceni profese,

21 HOLA, Lida, Cesky krok za krokem 1, Vydal Filip Tomas-Akropolis, 2016, s. 53.
28 HOLA, Lida, Cesky krok za krokem 1, Vydal Filip Tomas-Akropolis, 2016, s. 68.
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naptiklad: jdu k 1€kafi.
Rozdil v pouzivani piedlozky ,,na*“ a,,do* je zpiisoben hlavné rozdilem v poloze.
Kdyz uzivate substantiva, jako jsou nazvy ostrovii nebo oznaceni aktivity, je nutné

zvolit ptedlozku ,,na“. Studenti by také m¢li védét, ze mnoho zemi a regionti mé také

zvlastni jména, kterd vyzaduji pouziti predlozky ,,na“.

Na konci desata lekce, ktera ma stejnou strukturu jako ptedchozi oddily, autorka
vytvorila mnoho praktickych cviceni tykajicich se téchto tii ptfedlozek, aby jim
zahrani¢ni studenti porozuméli a zapamatovali si je. Tato ucebnice mlze byt velmi

uzitecna pro ucitele pii vyuce eskych predlozek.

Podobné jako ptedchozi sekce gramatiky vyuky o predlozkach autorka také
pouzila obrazky a anglicka vysvétleni k ilustraci vztahli mezi substantivy spojenymi s

riznymi ptedlozkami, stejn€ jako pouziti a vyznamy raznych predlozek.

Naptiklad pii vysvétleni predlozky ,,0d“ byl k obrazku ptidan lidsky symbol,

aby se ukazalo, ze pouziti se 1isi od jinych predlozek.

Desata lekce také hraje uzitecnou roli, protoZe zahrani¢ni studenti se v dalsi
lekci dozvidaji o prefixech (pfedponéch) a jejich vyznamu. Diky tomu, ze pfedlozky a

pfedpony maji spolecné rysy, budou snaze pochopitelné.

V otdzkach v navazujicich cvi€enich v desaté lekci autorka zménila metodu ve
zplisobu procviovani a vytvafeni odpovédi v jednotlivych zadanich. Diive se Casto
dopliiovala prazdnd mista v sekci ptedlozky, kde byla pro misto nebo znak vybrana
odpovidajici predlozka.

V desaté lekci cviceni je vSak ukolem vybrat predloZzkové fraze, které jiz byly
spojeny s mistem nebo osobou, aby tak studenti odpovédeli na otdzku. To je velmi dobré

pro zahrani¢ni studenty, protoze to mulize prohloubit jejich zapamatovani vyuziti

predlozky.

Osmnadcté lekce v této ucebnici je vénovana vyuce lokalu (6. pad), takze autorka

zde uspotadala predlozky o Case a poskytla podrobna vysvétleni.
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Podobné¢ jako nékolik dalSich ucebnic ¢estiny uréenych pro cizince 1 zde vyuka
predlozek Casto doprovazi vyklad gramatiky (zejména padového systému). Autorka zde
rovnéz prichéazi s anglickymi vysvétlenimi, aby se usnadnilo pochopeni zahrani¢nim

studentam.

Dulezité také je, ze na konci této knihy autorka ptikldda mnoho tabulek k
reprezentaci gramatiky Ceského jazyka a mimo jiné také oznacuje format pouziti

predlozky, coz je pro zahrani¢ni studenty vhodné pro vyhledavani, porozuméni a uceni.

7.1.6 Predlozky v Cesky krok za krokem 2

Tato uéebnice je podobna mnoha uéebnicim Ceského jazyka pro cizince v tom,
ze vyuka predlozek Casto dopliiuje gramatickou sekci. Struktura ucebnice je také stejna
jako u piedchozi uéebnice (Cesky krok za krokem 1), ktera byla vydana ve stejné fadg.
0ddil vyuky predlozky v této u€ebnici je pieloZen a vysvétlen v anglictiné a je uZito
mnoho obrazkl, které poméhaji zahrani¢nim studentim porozumét problematice a

zapamatovat si vyklad.
Druh4 lekce se zabyva pouzitim piedlozek v akuzativu (4. pad).

Tteti lekce a Ctvrtd lekce se zabyva predloZzkami pouZivanymi na riznych

mistech.

Ve ctvrté lekei se studenti seznami s predlozkami, které se bézné pouzivaji v
kazdodennim Zivoté. Ctvrta lekce doplituje tieti lekci a vyklad je podrobnéjsi nez v
predchozi ugebnici (Cesky krok za krokem 1). Ve &tvrté lekei je lekce o pouzivani
predlozek v genitivu (2. pad).

Pata lekce je stejna jako treti lekce a ctvrta lekce. VSechny tii lekce jsou dalSim

vysvétlenim piedlozek, které se pouzivaji pii konfrontaci s mistem.

Predlozky vyufované v osmé lekci a sedmndacté lekci jsou stejné, v obou

ptipadech se jedna o predlozky spojené s vyjadfovanim cCasu.
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Druhé lekce, ktera se objevuje v knize, je o vyuce Ceskych predlozek v
akuzativu (4. pad). Ve srovnani s ptfedchozi ucebnici je zde vyklad zalozen na tom, ze
zahrani¢ni studenti jiz maji zakladni védomosti o Ceskych ptredlozkach a rozumi jim.
Diraz na vyuku kazdé piedlozky se li§i od piedchozi knihy (Cesky krok za krokem 1).
V druhé lekci autorky vysvétlily zejména ceskou piredlozku ,,na“ a ,pro“. Ob¢
predstavuji ucel, ale v ¢estin€ jsou tato dvé slova odlisna a autorky vysvétluji tento jev
v prvni ¢asti vykladu této predlozky. Autorky poskytuji dva ptiklady oznacené riznymi
barvami, aby vysvétlily vyznamy téchto dvou predlozek: jit na kavu. (= dat si kavu), jit

pro kavu. (= koupit kavu).

Ve treti lekei vykladu predlozek autorky pouzivaji obrazky kombinované s
textem, aby odliSily zahrani¢nim studentim vyznam a pouZiti bézn€ pouzivanych

predlozek pti zodpovézeni otazek spojenych s tazacim vyrazem ,,Kde*.

Po kazdém vysvétleni ptedlozky nasleduje také Ceskd gramatika, kterou je tteba
pouzit pti spojeni této predlozky s mistem, po vykladu nasleduji také ptiklady, praktické
otazky a cviceni. Ucitelé mohou interagovat se studenty b&hem lekce, aby si potvrdili,
ze studenti t€émto vykladim porozuméli, a prokazali, zda je zvladli. Sou€asné se ve tieti
lekci probird ucivo o predlozkach, které je vSak vysvétleno pouze pomoci
jednoduchych obrazkli a ptikladovych vét, ale tato Cast se objevuje v lekci Ctyti

,,Cestovani véera a dnes®.

V této lekci na zacatku byly spojeny zemé a piedlozky, aby studenti mohli
pochopit komplikované uziti predlozek, zejména to, Ze je potieba pouZivat rizné
piedlozky ve spojeni s riiznymi zemémi, napiiklad: do Recka, na Island. Autorky

pouzivaji téma lekce Ctyti k vyuce o predlozkach.

Vyuka predlozek ve ¢tvrté lekci a ve tieti lekci je velmi podobna, vyuzivaji se
obrazky a popisy, kategorie padu vyzadovana pro kazdou ptedlozku, piiklady a

nasledna cviCeni. Pfedlozky pouzité v této ¢asti vyuky jsou: ,,do*, ,,na*“, ,ke*, ,,ze* a

,,0d*.
Otéazka, kterd se tentokrat vysvétlyje, je ,.kudy®, ,kam* a ,,odkud®. Zvlastnim
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bodem je, ze pii pouzivani sedmého padu se objevuje otdzka s uzitim vyrazu ,,Kudy*,
ktery se vyskytuje bez pouziti jakychkoli pfedlozek. Autorky poskytuji podrobné

vysvétleni tohoto zvlastniho bodu.

Po kazdém vykladu a vyuce piedlozek autorky ptipravuji odpovidajici cvi¢eni

a otazky na Ceské predlozky v ucebnici.

Tyto cvicebni otdzky mohou byt zodpovézeny a dopliiovany na prazdnad mista
nebo studenti vybiraji z vicendsobné volby, ale existuji také ncktera cviceni, ktera
vyzaduji, aby ucitelé testovali vysledky uceni studentli ve tfidé. Diky tomu je vyuka

¢eského jazyka pro zahrani¢ni studenty dobie propojena s ucebnici.

Tato ucebnice pomaha zahrani¢nim studentiim zvladnout latku diky vykladim

v anglicting, ale také obohacuje obsah lekce aktivnim vykladem ucitele.

Pokud je tfeba pouzivat znalosti, které nebyly v pfedchozi vyuce pouzity ve
cvicenich, je mozné odkazovat na pokyny na strané ucebnice, kterd Casto zahrnuje
vyuku o $ir§im pouzivani piedlozky ve cvicenich a v otdzkach. Ve stejné sérii ucebnic
autorky Casto pouzivaji vyzvy k dalsi vyuce, naptiklad uvadéji nékolik gramatickych

rad spolu s praktickym procvi¢ovanim.

V paté lekcei vyuky predlozek autorky vysvétlily problém piedloZek, které jsou
pro zahrani¢ni studenty Casto obtiZzné nebo se casto zaménuji. Komplikace jsou dany
riznym pouzitim nékterych stejnych predloZzek v akuzativu (4. pad) a instrumentalu (7.
pad). V akuzativu (4. pad) a instrumentalu (7. pad) ¢eského jazyka jsou tyto predlozky
bézné (,,nad*, ,,pod”, ,,pied “, ,,za “, ,,mezi ) a pouzivaji se pouze v riznych situacich

a podminkdéch a v riznych kontextech.

Jak je uvedeno v této ucebnici, kdyZ odpovidate na otdzky, které zacinaji
vyrazem ,.kam*, je nutné pouzit akuzativ (4. padd) pfi reprezentaci polohy objektu v
dynamickych situacich nebo ve vyznamu ,.kam néco umistit™. Pii zodpovézeni otazky
,»kde* je nutné pouzit instrumental (7. pad) k odpovedi na otazku na statickou polohu.
Vyuka v této &asti je stejna jako v Czech it UP 4 Urovné B2, s vyjimkou toho, Ze v
Czech it UP 4 Urovné B2, autofi pouZivaji tabulky k analyze a klasifikaci viech
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predlozek, zatimco tato ucebnice samostatné vysvétluje rizné metody pouziti stejné

ptedlozky v akuzativu (4. pad) a instrumentalu (7. pad).

V osmé lekci a sedmnéacté lekci je vyuka predlozek o Case spojena s rokem,
mesici a riznymi svatky, pouzité metody vyuky jsou stejné jako v piedchozi lekei.
Protoze se vSak v kazdodennim zivot¢€ Casto pouzivaji vyznamy ¢asu a oznaceni mésicil,

autorky to zafadily do obsahu této Casti.

Misto toho byla tabulka pouzita k uspotadani dvanacti mésicti v ¢eském jazyce
ve spojeni s pouzivanymi predlozkami a stim, jak relevantni mésice podléhaji

gramatickym transformacim.

7.1.7 Posouzeni vyuky predloZek ve vySe uvedenych ucebnicich

V ¢&asti o predlozkach v Czech it UP 3 Uroveti B1 ugebnici Gestiny pro cizince
se predlozky vyucuji ve ¢tyfech samostatnych lekcich. Tii lekce (lekce tieti, lekce pata
a lekce sedmad) jsou vénovany klasifikaci a vyuce piedlozek podle ¢eské gramatiky. V
Sesté lekcei autofi rozd€luji predlozky podle toho, jak se pouZivaji pro riizné €asy. V ¢asti

o predlozkach v Czech it UP 4 Uroveih B2 uéebnici &edtiny pro cizince, autofi

podrobnou klasifikaci bézné uzivanych ¢eskych predlozek rozdéluji do dvou casti, a to

podle syntaxe a podle sémantiky.

Po obsahové strance maji obé ucebnice této fady bohatou a odpovidajici Cast
vykladu vénovanou vyuce predlozek a o bézné pouzivanych predlozkach se autori
zminuji v syntaktické Casti ucebnic. Ob¢ ucebnice této fady obsahuji také velmi

podrobné pouceni o piedlozkach z hlediska jejich pouziti.

Z uzivatelského hlediska se domnivame, Ze jedinym aspektem obou ucebnic
této fady, o ktery by bylo mozné tyto ucebnice rozsitit, je doplnéni vykladu v anglicting.
V téchto ucebnicich je vyuka pouze v Cestin€ a chybi tvod nebo pteklad do anglictiny.
To miiZe znesnadnit studium zahraniénim studentim, ktefi neovladaji cesky jazyk na

ptili§ dobré urovni. Pii pouzivani této fady ucebnic je tieba, aby ucitelé studentim
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podrobnéji vysvétlili ¢ast vénovanou vyuce predlozek a pomohli jim s porozuménim.

V ¢asti o predlozkach v Communicative Czech (Elementary Czech) a
Communicative Czech (Intermediate Czech) ucebnici CeStiny pro cizince, autorky
rozvrhly vyukovou ¢ast o ptedlozkach v obou ucebnicich do mnoha lekci a jednotlivé

lekce jsou rozdéleny podle Ceské gramatiky.

Vyhodou této fady ucebnic je, Ze jsou vyucovany s anglickym vykladem, takze
jim zahrani¢ni studenti 1épe porozumi. Navic po kazdé c¢asti lekce je pro studenty
ptfipraven dostatek cviceni, ukolll a otdzek, které jim pomohou si probranou latku

zapamatovat.

V ¢em by se tato fada ucebnic dala vylepsit a zdokonalit, je to, ze v kazdé Casti

vyuky neni vyklad pftili§ podrobny a neni zminéno mnoho béznych predlozek.

V ¢&asti o predlozkach v Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za krokem 2
ucebnici Cestiny pro cizince, autorky kategorizuji oddily o ptedlozkach podle zpiisobu
jejich pouziti a ¢eské gramatiky a vzdy, kdyz je probiran obtizny obsah, pouzivaji se
obrazky, které pomahaji zahrani¢nim studentim v pochopeni a u¢eni. Nékteré podrobné
vyklady jsou doplnény anglickym piekladem, aby se zahrani¢ni studenti mohli snaze
ucit.

Jediné, co by se dalo z uZivatelského hlediska zlepsit, je to, ze vyuka predlozek
v nékterych gramatickych oddilech neni dostate¢né obsahla, coZ je mozna zpiisobeno

niZ8i trovni ¢estiny v téchto dvou ucebnicich ve srovnani s piedchozimi dvéma fadami.
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7.2 Spojky v uebnicich ¢estiny pro cizince

7.2.1 SpojKy v Czech it UP 3 Uroveii B1

V Czech it UP urovné B1 pro zahrani¢ni studenty je v ¢asti B1 vyuka spojek
rozd€lena v prvni lekci na interpretaci a vyuku. Tato ¢ast se v knize nazyva: Logické
vztahy mezi slovy a mezi vétami. Pfimo se vysvétluje role spojky ve véte, jeji uloha pii
spojovani slov a vét a po sob¢ jdoucich slov, kterd maji riizné vyznamy. Ukazuje se, jak

se vyjadiuji logické vztahy a dalsi typy vztahii mezi dvéma vétami.

Na zacatku gramatiky je v této ucebnici pfedstaven piiklad na vztah slucovaci a

vylucovaci. Vztah slu¢ovaci a vylucovaci vyjadiuji spojky soutadici.

a) O prazdninach navstivil babicku.
Koupil si italsky slovnik.

Slova navstivil a babicku, ptipadné italsky a slovnik nejsou rovnocenna. Slovo babicka je v akuzativu, protoze
verbum navstivit tento tvar vyzaduje (navstivit koho/co). Adjektivum italsky je v maskulinu singularu, protoze

kopiruje rod a &islo substantiva slovnik.?®

Prvni z nich jsou dvé véty, které nejsou spojeny spojkami. Podstatna jména ve

dvou vétach nejsou spojena, takze pro tato dvé slova neni mozné pouziti spojek.

b) O prazdninach navstivil babi¢ku a dédecka.

Koupil si italsky i Spanélsky slovnik.

Substantiva babicku a dédecka, adjektiva italsky a Spanélsky jsou naopak rovnocenna. Ob¢ slova maji stejny tvar
a plni ve vété stejnou funkci: babicku a dédecka = akuzativ, ve vété objekt, italsky a Spanélsky = maskulinum

singuldru, ve vété piivlastek.

Podobné je to i u souvéti, kde obé (nebo vsechny) véty jsou rovnocenné.

euvafil ¢aj a namazal chleba maslem.

29 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B1, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 9.
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Takové logické vztahy mezi rovnocennymi slovy a mezi rovnocennymi vétami nam pomahaji vyjadiovat

konjunkce.%

Kdyz jsou dvé explicitni slova ve vété ve slu¢ovacim vztahu, je mozné je spojit
spojkou. V ¢insting a anglicting jsou také takové spojky. Studenti mohou dobie pochopit
rozdily v pouziti dvou ptikladl véty a piikladi a) ve dvou vétach a piikladu a) v
ptikladu b). Paralelni vztah zde odkazuje na padovou formu pouzivanou u vyrazii
babicku a dédecka, pad uzity u téchto dvou substantiv je stejny. Tato dvé slova se
objevuji ve stejné veéte jako objekt, stejnd je situace u vyrazu italsky slovnik a Spanélsky
slovnik ve druhé vété. Ve druhém piikladu vSak kniha pouziva spojku i namisto spojek

a, ovsem ve stejném vztahu.

1) vztah slucovaci

Slova se pripojuji k sobé jako rovnocenna (Slucuji se).

*babicka a dédecek pfijeli na navstévu.

*musi§ mluvit klidn€ a pomalu.

U vét tato spojka signalizuje, ze jde o dva déje, které probihaji najednou nebo po sob¢.

suvatila ob&d, upekla dort a pak dala na stil bily ubrus.3!

Pii pouZiti spojovaciho prostiedku se vybere spojka a anebo i, pfi pfipojeni vét
se pouzije spojka a pak. Stoji za zminku, Ze pfi pouzivani spojek a pak se pted spojkou

nepiSe ¢arka.

Spojka i znamena, ze druhé slovo je zdtraznéno.

evezmi si ¢epici i rukavice!

% HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B1, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 9.
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Olomouci, 2021, s. 9.
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Spojka ani se pouziva u negace:

eneumyl nadobi ani neutiel prach. Nepfisel Petr ani Pavel.

2) vztah vylucovaci

V tomto vztahu mezi slovy/vétami plati jen jedna ze dvou alternativ (druha se vylucuje).
«date si zeleny, nebo Cerny ¢aj?

miluje mne, nebo nemiluje?%?

Rozdil mezi pouzitim spojky i a spojky a spociva v tom, ze spojka a znamena,
ze obé¢ slova jsou vnimana jako vyznamoveé rovnocennd a neexistuje zadny rozdil mezi
vysokym a nizkym. Pfi pouzivani spojky i vSak jsou vyrazy po spojce vnimany jako
dalezit&jsi. To je rozdil mezi obéma spojkami, kterému se musi vénovat pozornost pfi
pouziti. Naptiklad: Dnes jsem si koupil jablka i pomerance. Poté, co se po spojce i
objevi pomerance, je vyraz pomerance zduraznén. Pii pouziti spojky ani spojka
vyjadiuje negaéni formu paralelniho vztahu. Pii vyjadfeni paralelnich vztaht se pouzije

spojka ani. Spojka ani, spojka 1, spojka a, patii mezi sluovaci spojky.

Slova spojena spojkou nebo jsou ve stavu vybéru a spojka nebo je Casto
pouzivana v otazce. Stoji za zminku, Ze pfi pouzivani spojky nebo v disjunktivnim

vztahu se musi napsat ¢arka pred konjunkci.
Spojka anebo ma podobny zpisob pouziti.

,.Spojka anebo je podle SSC spojkou vylucovaci, proto pied ni piseme &arku,
jestlize uvadi alternativy, které se navzdjem vylucuji. VyluCovaci vztah je casto
podpoten uzitim bud’ u prvniho ¢lenu spojeni: ,,Je odpocinek pravem, anebo povinnosti
cloveéka? Na jejich pratelstvi neni ziejmé, zda vychazi ze znameého ,,vrana k vrané€ seda®,

anebo ,,protiklady se ptitahuji*. Bud’ tkol splni$, anebo ztratis divéru vSech.* Vyjadieni

3 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B1, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 9.
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se spojkou anebo také Casto poklesa k vyjadieni pouhé eventualnosti. V takovém
ptipad¢ ¢arku nepiSeme: ,,Dédecek ptijede dnes anebo zitra. Koupime si na chalupu
kocku anebo psa. Nové bydleni muiZzete financovat hypotékou anebo uvérem ze

stavebniho spofeni. 33

V ucebnici se studentlim opakované piipomind, aby si v§imli pouzivani ¢arky,
jsou zde ptipojena cviceni, kterd pomahaji studentim naucit se pouzivani téchto spojek

a jejich porozumeéni.

Napiiklad v Czech it UP 3 Urovné B1 v gramatice 1 cvi¢eni 9.

1)Doplitte vhodnou spojku (a, i, nebo, bud’-anebo). Pozor na psani ¢arky ve véte!

a) Chtél bys mit neomezena data v mobilu , nebo neomezenou baterii?®*

Ve cvicenich neni umisténa zadna carka, kterd mize studentim napovédeét, jak
pouzit spojky a ¢arky. V ¢instiné spojky a, ani, i, nebo, maji odpovidajici paralely, takze
¢insti studenti je dokazou pochopit rychle. Co vSak musi byt vysvétleno, je pouziti bud’
—anebo a pouziti carky. Protoze v ¢instin€ neni nutné pied spojku ,,nebo* umistit carku.
Pouze v ptipadé, ze je véta priliS dlouhd, musi byt rozdélena nebo pouzita s jinou

spojkou.

V ¢inském jazyce existuji dva rizné zpasoby uziti ,,nebo*. Jednim je mluvené
uziti, druhym je pisemné uziti. Pfi psani se spojka ,,nebo* objevi pouze v prohlaseni a
pii mluveni se spojka ,,nebo* pouziva pouze v poloZzenych otazkach.

Spojky, které se uzivaji pfi vyjaddfeni podminky, jsou: jestli/jestlize, kdyby,
kdyby alespon, jak, kdyz / kdyz by, -1i, pokud.

Spojky uzivané pro vyjadieni ucelu jsou: aby, jen aby, at’.

33 https://prirucka.ujc.cas.cz/?id=156 [cit. 2024-03-10]

3 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B1, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 9.
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7.2.2  Spojky v Czech it UP 4 Uroveii B2

V Czech it UP 4 Uroveii B2 jsou vyklady o spojkach rozdéleny do dvou &asti,
objevuji se v lekci Sesté a lekci sedmé. Konkrétné ve vykladu kondiciondlu a vét
ucelovych a podminkovych a ve vykladu slovosledu a postaveni klitik v tzv. 2. pozici
v Ceské vete.

V Sesté lekci jsou prvni informace o ¢eské syntaxi, které se objevuji, vénovany
podminkovym vétam a pouziti ,,bych®. V ¢estin€ se Casto pouzivaji podminkové véty k
vyjadifeni moznych/potencialnich udalosti, vyjadiuji podminky a 0cel potifebné k

dosazeni néceho. Spojky se pak pouzivaji ve vedlejSich podminkovych vétach.

V komunikaci se véty bézné spojuji do vice ¢i mén¢ komplikovanych souvéti.
Tzv. véty hlavni se spojuji s vétami vedlejSimi a vyznamové vztahy mezi nimi jsou
vyjadfovany pravé uzitymi spojkami. V ucebnici je tato ¢ast déale rozdélena do dvou
témat, konkrétné:

1. Vedlejsi veéty podminkové

2. Vedlejsi véty ucelové

Ceské spojky jsou rozdéleny podle toho, zda se pouZzivaji k oznaceni
pozadovanych podminek, nebo k oznaceni ucelu véty.

Po kazdé spojce existuji odpovidajici piiklady véty, které demonstruji a
vysvétluji pouziti spojek v podiizenych vétach. Pokud studenti aktivuji pfedchozi
znalosti, mohou porozumét podminkovym vétam a odpovidajicim spojkam, stejné jako

porozumi také pouziti ucelovych spojek.

V ucebnici je uvedeno nékolik tipil, jak pouzivat Ceské spojky.

Pozor! Konjunkce jestli a jestlize nejsou univerzalné zaménitelné. Konjunkce jestli je sémanticky shodna s
konjunkci zda a vzdy vyjadiuje urcitou miru nejistoty. Konjunkce jestlize vyjadiuje podminku a v tomto

vyznamu je s konjunkci jestli zaménitelna (jestli Casto chapeme jako zkracené jestlize.)

Nevim, jestli/zda dnes pujdu do kina.
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Jestlize/jestli bude§ mit ¢as, mohli bychom jit do kina.®

V poznamce jsou vysvétleny dal$i podrobnosti o spojkach, které by

zahrani¢nim studentiim pomohly porozumét a ucit se.

V sedmé lekci (Slovosled: postaveni klitik a tzv. 2. pozice v Ceské véte) se v této

ucebnici ve vykladu o spojkéch spolecné objevuje také vyklad ¢eského slovosledu.

Klitika patii do skupiny zpravidla nepfizvu¢nych monosylabickych slov, kterd maji svou pevnou, zpravidla
druhou, pozici ve vété pred nebo za ptizvuénym slovem. S timto slovem pak tvofi tzv. pfizvukovy takt.

Nasledujici tabulka pedstavuje zékladni typy klitik.36

Cestina je flektivni jazyk: ,,Syntax se vyzna¢uje volnym slovosledem, ktery je
podminén existenci koncovek.“*’kvili této charakteristice se Sesky jazyk vyrazné lisi
od matetského jazyka mnoha zahrani¢nich studentt. Zakladni slovosled v ¢instiné je:
podmét, predikat a objekt. Podobnost mezi slovosledem v ¢instin€ a ¢estiné je v tom,
ze v ¢instiné muze fecnik zménit polohu subjektu, predikatu a objektu, ale neni tak
flexibilni jako Cech. ProtozZe existuje jasny rozdil mezi &inskymi slovy a ¢eskymi slovy,
¢inska slova podléhaji morfologickym zménam na zéklad¢ gramatiky, ale eska slova

meéni konec substantiv, sloves, a dokonce i1 nékteré spojky (abych, abys...).

Ackoli je slovosled v ¢estin€ velmi flexibilni, stale existuji n€ktera slova nebo

komponenty véty, jejichz pozice jsou fixovany.

Hovotime o tzv. klitikach (se/si, bych apod.), ktera se ve véteé objevuji na tzv. druhé pozici.

1. Typy klitik v Cestiné

Klitika patti do skupiny zpravidla nepfizvuénych monosylabickych slov, kterd maji svou pevnou, zpravidla

35 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B2, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 80.

3 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B2, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 94.

37 https://baike.baidu.com/item/%E6%8D%B7%E5%85%8B%E8%AF%AD/676028?fr=ge_ala#3-1 [cit. 2024-03-
1]
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druhou, pozici ve vété pred nebo za ptizvuénym slovem. S timto slovem pak tvofi tzv. pfizvukovy takt.

Nasledujici tabulka pedstavuje zékladni typy klitik.3®

Vyuka spojky v sedmé lekci této ucebnice také specifikuje postaveni spojky ve
vétach, jako jsou napi.: ,,Aby“, ,,Protoze®, ,Ze“ a ,,A proto“. Tyto spojky zaujimaji

polohu prvniho slova v klauzuli a obvykle se objevuji po ¢arce.
Spojky: ,,A“, ,,Ale®, ,I* a ,,AvSak* obsazuji 0. pozici.

Ve srovnani s jinymi u¢ebnicemi tato ucebnice ¢eského jazyka pro cizince
nevysveétluje vyznam kazdé Ceské spojky, ale poskytuje podrobné pokyny k pouziti
spojky. Zejména ve druhé ¢asti vykladu spojky se uci o slovosledu ¢eského jazyka,

ktery je ve srovnani s jinymi u¢ebnicemi novéjsi a zajimave;jsi.

7.2.3 Spojky v Communicative Czech (Elementary Czech)

V této ucebnici neni oddil vénovany vyuce spojek. Spojky se v ucebnici
objevuji pouze v textu a v cviénych tlohach. V dalsi ué¢ebnici (Communicative Czech

(Intermediate Czech)) z téZe tady vSak autorky jiz spojky vyucuji a vysvétluji.

7.2.4 Spojky v Communicative Czech (Intermediate Czech)

V ucebnici Communicative Czech (Intermediate Czech) autorky poprvé
vysvétlily vyznam kazdé spojky v anglictin€. V lekci sedmé autorky porovnavaly
spojky mezi ¢eStinou a anglictinou a pouzily anglické spojky k vyjadieni pottebného
vyznamu. Autorky rozdé¢lily uvedené spojky do tii kategorii podle vedlejSich vét:

Casové vety, podminkové véty a ptipustkové véty.

3% HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B2, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s.94.
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Spojky a spojovaci vyrazy (Conjunctions and link words)

(1) Opakovani znamych spojek a spojovacich vyrazi

(Review of conjunctions and link words which you already know):

a (and)——Naveceteli se a §li do divadla. Studuji ¢estinu a historii.

ale (but)——Dneska zlistaneme doma, ale zitra pijdeme na koncert.

39

ani, ani-ani (neither-nor) Nemam rad ani bilé ani Cervené vino.

Po vysvétleni spojek je pfipojeno mnoho cviceni na spojky, ale neexistuje zadné
podrobné vysvétleni pro jejich vyuziti. Ucitelé, kteti pouzivaji tuto ucebnici, musi
ptipojit dalsi vyklad, aby latku vysvétlili zahraniénim studentim tak, aby pochopili

pouzivani spojek v cvicenich.

7.2.5 Spojky v Cesky krok za krokem 1

V této ucebnici je velmi malo oddild vénovanych spojkam, pouze v devatenacté
lekci ke konci uéebnice je nékolik odkazii na spojky. Stejné jako ostatni ucebnice
(Spojky v Cesky krok za krokem 2) této fady se ani tato uéebnice nezabyva spojkami
pfilis podrobné.

V devatenacté lekci vénované spojkam je oddil o spojkach spojen s u¢ivem o

9 ¢e

vedlejSich vétach. Spojky, které se zde objevuji, jsou: ,,aby* a ,,at’ .

»Aby* je v cCeStiné velmi Castd spojka, pouzivd se mimo jiné k vytvafeni
konstrukci typu ,,chci, aby se néco stalo nebo ,,chci, aby n€kdo néco ude€lal“. Slovesa
oo w NI « - y oy . o
pouzivand ve vétach zacinajicich na ,,aby* jsou vzdy v podmifovacim zplsobu a
vypadaji uplné€ stejné jako v minulém case, a tato spojka se méni v zavislosti na tom,

koho se tyka:

jednotné ¢islo, singular mnozné Cislo, plural

3 RESKOVA, Ivana and Magdalena PINTAROVA. Communicative Czech (Intermediate Czech). 2. dotisk 2.
vydani. PhDr. Ivana Reskova. 196 pp. 2006, s. 96.
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1. (j&) abych 1. (my) abychom

2. (ty) abys 2. (vy) abyste

3. (on/ona/ono) aby 3. (oni/ony/ona) aby

V této ucebnici autorka spojky nevysvétluje jako prioritu, ale pouze se na né¢ v
textu prilezitostné¢ odkazuje, aniz by se piesné vysvétlovaly nebo procvi¢ovaly. Stejné
jako v devatenacté lekci se uvadi pouze nekolik prikladi, aby studenti pochopili pouziti
spojek. Pfi pouziti této ucebnice je spise potieba, aby uclitel studentim problematiku

spojek blize vysvétlil.

7.2.6 Spojky v Cesky krok za krokem 2

V této ucebnici (Cesky krok za krokem 2) autorky nevénovaly mnoho prostoru

vyuce vyuziti a vyznamu Ceskych spojek.

V Sestnécté lekci ke konci této ucebnice jsou zafazena nékterd cviceni na
procviceni spojek. Pfi pouzivani této ucebnice musi ucitelé problematiku vysvétlovat a
ucit studenty ceské spojky sami. Jako cizinec pii samostatném studiu podle této

ucebnice nemiize student pochopit spravné pouziti spojek.

Autorky vytvortily cviéné dialogy, ve kterych studenti vypliuji prazdna mista
pomoci modelu situacniho dialogu. V kontextu cviceni studenti diskutuji o kaveé a

mnoho spojek se pouziva soucasné.

Jednou z vyhod pouzivani situa¢niho dialogu je, Zze zahranicni studenti se
mohou snadno dostat do role. Pfi nacvicovani kazdodenni konverzace pouzivaji ve
cvicenich Ceska slova, ktera nejsou obtizna, a pro studenty v této fazi je snadné jim

porozumét.

V této ucebnici pro cizince, a¢koli neexistuje Zadna vyuka ani vysvétleni spojek,
je vyplnéni cviceni a zodpovézeni otazek jednodussi a snadnéji pochopitelné ve
srovnani s jinymi cvi¢enimi. Pro zahrani¢ni studenty vSak obtiznost tohoto cviceni

spociva v mnozstvi ¢eskych slov a ve schopnosti porozumét vétam.
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Potize s u¢enim spocivaji v této ¢asti s porozuménim smyslu spojky v ¢estiné a
v jejich kombinaci se spojkami v matefském jazyce studentt.

Ve ¢tvrtém cviceni na strané 163 této uCebnice si studenti mohou vybrat nékteré
Ceské spojky nabidnuté piimo ve cviceni a dokon¢it situacni dialog.

V nékterych ¢astech, které jsou pro zahrani¢ni studenty obtizné pro pochopeni,
pfipravila tato ucebnice mala shrnuti. Napiiklad vedle otazek a ukoll ve cvicenich ve

vyukové ¢asti je pro studenty pfipojeno upozornéni:

lI!POZOR: vidyt, prece, sice, toti
Tato slova nemaji viastni vyznam, pouze vysvetluji, upresnuji nebo zdiiraziiuji vyznam vety. Vsimnéte si:
Objednal jsem novou televizi.- jak to? Vidyt nemdame penize!
Objednal jsem novou televizi.- jak to? Nemdme piece penize!
Nemdme sice penize, ale objednal jsem novou televizi.

Nemdme uz penize, koupil jsem toti% televizi.*0

Podobné kratké, ale jasné vyzvy mohou skuteéné pomoci studentim rychle
pochopit praktické uziti ¢eskych spojek. Celkoveé vSak ¢ast o spojkach v této ucebnici
¢eského jazyka pro zahrani¢ni studenty nestaci k plnému porozumeéni zptisobtim
vyuziti spojky.

Jednou z vyhod této uCebnice je vSak to, Ze napadite uci pouzivat ¢arky tak, ze
studenti se uci spojky v praktickych cvic¢enich nebo v situacnich dialozich o spojkach.

Kladeni ¢arky je obtizné a je vzdy spojeno s vyukou Ceskych spojek, ale v
tomto cviceni autorky pfimo oznacily pozici ¢arky a objasnily diivod pro umisténi

carky pfi spojovani ve vete.

“ HOLA, Lida, Cesky krok za krokem 2, Vydal Filip Tomég-Akropolis, 2018, s. 163.
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7.2.7 Posouzeni vyuky spojek ve vySe uvedenych ucéebnicich

V &asti o spojkach v Czech it UP 3 Uroveit B1 a Czech it UP 4 Uroveii B2
ucebnici Cestiny pro cizince, se autofi pfili§ nezminuji o vyuce Ceskych spojek. Pestoze
oddil o spojkéch v této fade ucebnic Cestiny pro zahrani¢ni studenty nepokryva vSechny
bézné uzivané ceské spojky, méa tu vyhodu, ze kazdd ceskd spojka je podrobné
vyucovana a procvicovana, a piestoze v ucebnicich chybi vyklad v angli¢tin€, mohou
si zahrani¢ni studenti tuto ¢ast uciva dobie osvojit, kdyz se spolehnou na podrobny
vyklad uc¢iva a na mnozstvi cvicnych uloh.

Z uzivatelského hlediska jsme se domnivali, Ze pro zahrani¢ni studenty bude
vyhodnéjsi studovat v anglicting€ a Cestin€ zaroven.

V ucebnici Communicative Czech (Elementary Czech) neni vyuka ¢eské spojky
zafazena, proto zde budeme analyzovat a hodnotit pouze ucebnici Communicative
Czech (Intermediate Czech). V ¢asti o spojkach v Communicative Czech (Intermediate
Czech) ucebnici Cestiny pro cizince autorky vysvétluji a u¢i bézné ceské spojky a za
zminku stoji, Ze v této ucebnici autorky vysvétluji kazdou ¢eskou spojku v anglicting a
kazda spojka je doplnéna piikladovymi vétami, které pomahaji zahrani¢nim studentim
pii uceni. Po Casti vénované vyuce spojek je v ucebnicich fada cviénych otdzek, které
zaktim pomohou pochopit pouzivani ¢eskych spojek.

Z uzivatelského hlediska by se tato ucebnice ¢estiny pro cizince dala vylepsit
a zkvalitnit tim, Ze v €asti vénované vyuce spojek se doplni dalsi vysvétleni, vcetné
konkrétniho pouZziti ¢arek a uziti spojek.

V &asti o spojkach v Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za krokem 2 uéebnici
¢eStiny pro cizince, autorky predstavuji bézné Ceské spojky, ale oproti pfedchozim
dvéma fadam ucebnic tato fada neobsahuje podrobné vysvétleni, jak ceské spojky
pouzivat, ale spiSe vysvétleni a pouceni o vyznamu spojek, coz vyzaduje dalsi
vysvétleni Ceskych spojek ucitelem pfi jejich procvicovani a pouzivani. Vyhodou této
fady ucebnic je, ze jsou k dispozici v angli¢ting, ktera je pro zahrani¢ni studenty Iépe

srozumitelna.
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7.3 Vedlejsi véty v ucebnicich ¢estiny pro cizince

7.3.1 Vedlejsi véty v Czech it UP 3 Uroven B1

Jedind cast této ucebnice, ktera je vénovana vedlejSim vétam, je o
podminkovych vétach. Tato ¢ast se nachazi v paté lekci ucebnice, kde se také uci, jak
pouzivat podfadici spojku ,.kdyby*“. Tato ¢ast nasleduje po ucivu o ,,bych®; slova
,bych™ a , kdybych® jsou si podobnda, pokud jde o jejich uziti, a jejich zatazeni do
souvisejiciho gramatického vykladu pomuze studentim Iépe pochopit tuto cast vétné

skladby.

Véta podminkova (véta vedlejsi) nam ik, jaka je podminka pro to, aby se mohl realizovat d&j v jiné vété (ve

vété hlavni). Tato podminka mtiZe byt realna, nebo jen hypotetick4.*!

Vedlejsi véta piisloveéna podminkova vyjadiuje ptisloveéné urceni podminky
véty fidici, jinymi slovy nam tikd, za jaké podminky se stane situace popsana vétou

hlavni. Na vétu se ptame: Za jaké podminky? Za jakych okolnosti? Podminkovou

a4

vedlejsi vétu k véte fidici pripojujeme za pomoci spojek jestlize, kdyz, kdyby, jestli
anebo, -li. Véta podminkova miize byt nahrazena vétnym ¢lenem.*?

V paté lekci autofi seznamuji s pouzitim spojky ,kdyby*“ a také ukazuji
zahrani¢nim studentim né€kolik béZnych spojek pouZzivanych v podminkovych vétach.
Naptiklad spojky: ,jestlize®, ,jestli*, ,,pokud “a ,,kdyz*“. Za kazdou spojkou je uvedena
odpovidajici prikladova véta, ktera ukazuje, jak se spojka pouziva a kde je ve vété

row

umisténa, a také vysvétluje pouziti carek.

7.3.2  Vedlejsi véty v Czech it UP 4 Uroveii B2

Oproti piedchozi utebnici (Czech it UP 3 Urovné B1) ze stejné fady se tato

vvvvvv

4 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B1, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 65.

42 https://www.pravopisne.cz/2018/05/pravidla-vedlejsi-veta-podminkova/ [cit. 2024-04-01]
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vysvetluji se 1 vztahy a struktura celé véty. Vyuka vedlejSich vét v této uc¢ebnici probiha
v gramatickém oddile vénovaném tématu ,,vztahy ve véte®.

Autofi rozdélili vyuku vedlejSich vét na dvé Casti, a to v gramatickém oddile
ucebnice v paté lekci a Sesté lekei.

Pata lekce se vénuje tématu ,,Relativa (pronomina vztazna) a véty vztazné®, v
Sesté lekci je probiran ,,Kondicional a véty uc¢elové a podminkové™.

V paté lekci se popisuje pouziti relativ kdo, jaky, ktery, co a kdy.

Vedlejsi véty vztazné
Vztazné vedlejsi véty mizeme déle délit dle toho, jaky typ substantiva ¢i pronomina rozviji, a dle nejcastéji

uzivanych konjunkci. Vie uvadime v tabulce spolu s piikladovymi vétami.*?

V ucebnici se pouziva tabulka k rozdéleni klauzuli do kategorii:

determinujici substantivum

kvalifikujici, okolnostni,

determinujici substantivni pronominum determinuji ukazovaci pronomina,

determinuji ostatni pronomina.

Poté se v tabulce na piikladovych vétach studentim podrobné vysvétluje vztah
mezi vedlej$imi a hlavnimi vétami a také se jim zprostiedkovavaji pojmy slozena,
vedlejSi a hlavni véta. Souvéti stejné jako véta ma jasné dané ukoly, mezi ty
nejdulezitéjsi patii sdélit néjakou informaci, vystihnout postoj mluvciho apod.

Souvéti je dalezitym gramatickym prvkem ceStiny. Pro souvéti je
charakteristické spojeni vice vét, které mezi sebou tematicky souvisi. VEty v souvéti
jsou od sebe oddé€leny ¢arkami a daji se délit podle druhu.

Vétu hlavni pozndme v souvéti pomérné snadno, protoZe je na ostatnich vétach
nezavisla. Podle poctu hlavnich vét se souvéti déli na podfadné a soufadné. Soufadné
souveéti ma minimalné dve véty hlavni, na druhé strané souvéti podiadné maé vétu hlavni
pouze jednu.

V Sesté lekci se vyklad vénuje podminkovym vétam a ucelovym vétdm. Na

43 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B2, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 66.
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podminkové véty se upozornuje v mnoha ucebnicich a ucilo se o nich 1 v predchozi
udebnici (Czech it UP 3 Urovné B1), ale v piedchozi uéebnici (Czech it UP 3 Urovné
B1) nebylo uvedeno tolik spojek jako v této ucebnici a v této ucebnici jsou podrobnéji
vysvétleny detaily podminkovych vét. Ucebnice uvadi fadu spojek, které se uplatiuji v
podminkovych vétach, a ke kazdé z nich je pfipravena prikladova véta, aby se ukazalo,
jak se pouzivaji. Zamérné je ukazano pouziti dvou problematickych spojek, aby se

studentiim usnadnilo uceni a porozuméni.

Pozor! Konjunkce jestli a jestlize nejsou univerzalné zaménitelné. Konjunkce jestli je sémanticky shodna s
konjunkci zda a vzdy vyjadiuje ur€itou miru nejistoty. Konjunkce jestlize vyjadiuje podminku a v tomto
vyznamu je s konjunkci jestli zaménitelna (jestli Casto chapeme jako zkracené jestlize.)

Nevim, jestli/zda dnes ptjdu do kina. Jestlize/jestli bude§ mit ¢as, mohli bychom jit do kina.*

Co se tyce ucelové véty, autofi pouzivaji stejnou vyukovou metodu jako u véty

podminkové, tedy také kombinaci tabulek a ptikladovych vét.

7.3.3 Vedlejsi véty v Communicative Czech (Elementary Czech)

V této ucebnici nejsou typy vedlejsich vét vysvétleny, pozornost se nevénuje ani
klasifikaci souvéti a vztahim mezi vétami. Podfadna souvéti se ale vyskytuji v textu a
v cviénych tlohéch. Podminkové véty, které se v jinych uc¢ebnicich vyucuji prednostné,

v této knize také nejsou zminény.

7.3.4 Vedlejsi véty v Communicative Czech (Intermediate Czech)

V této ucebnici je uc€ivo o vedlejSich vétach sousttedéno do sedmé lekce, kde
autorky rozdé€luji hlavni obsah o vedlejSich vétach do dvou casti: prvni ¢ast obsahuje

cviCeni na vedlejsi véty uvedené spojkami a druha ¢ast se zabyva pouzitim ,,aby*.

4 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B2, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 80.
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V ¢asti ucebnice vénované spojkam autorky vysvétluji, jak se pouzivaji, a déle
studentlim vysvétluje spojky a véty prostiednictvim cviénych otazek v nasledujicich
lekcich. ,,Aby* se Casto pouziva v ucelovych vétach a v této cvicebnici autorky uci
studenty premyslet o ,,aby* také jako o spojce ucelovych vét. Stejné jako v nékterych
jinych cvicebnicich i zde autorky pfi probirani ucelovych vét a ,,aby* ptipravily tabulku,

ktera studentlim ukazuje, jak se ,,aby* miize ménit, kdyz se jedna o rizné osoby.

Do tabulky je doplnéno nékolik sloves a také prikladové véty s ,,aby*. Autorky
navic ve vété pouzivaji slovo ,,protoze” misto slova ,,aby®, aby studentim vysvétlily
ucelovou vétu. To je dobré pro zahranicni studenty, protoZe mnozi z nich neznaji dobie
¢eskou gramatiku a slovni zasobu, ale ,,protoze* je pro né srozumitelnéjsi nez ,,aby*,

takZe se ho mohou snaze naudit.

V sedmé lekci je také mnoho cviceni, diky kterym si studenti mohou

zapamatovat, jak se pouziva ,,aby* pfi dal§im studiu a v komunikaci.

7.3.5 Vedlejsi véty v Cesky krok za krokem 1

Stejné jako ucebnice (Communicative Czech (Intermediate Czech)) se ani tato
ucebnice piili§ nezabyva vedlejSimi vétami.

V devatenacté lekci autorka popisuje pouZiti spojky ,,aby* v icelové véte. Stejné
jako v jinych zacate¢nickych ucebnicich se autorka této ucebnice rozhodla pouZzit
tabulku, ktera ukazuje varianty spojky ,,aby*. Po této ¢asti prezentace autorka ptipravila
fadu cviceni, napf. na spojeni dvou vyrazil se slovem ,,aby* do slozené véty. DalSimi

cvicenimi autorka poméha studentiim osvojit si véty vedlejsi.

7.3.6 Vedlejsi véty v Cesky krok za krokem 2

Oproti predchozi uéebnici (Cesky krok za krokem 1) ze stejné fady doglo v této

ucebnici ke zménam, které se tykaji vice uciva o vedlejSich vétach. Ucivo o vedlejSich
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vetach se vyskytuje celkem ve tech lekcich. Ty jsou uvedeny ve druhé lekci, devaté

lekci a patnacté lekci.

Ve druhé¢ lekci autorky poprvé seznamuji s pouzitim slova ,,ktery*, vcetné€ toho,
co slovo ,ktery*“ vlastné ve vedlejsi vété znamena, k lepSimu pochopeni jsou uzita

zvyraznéni riiznymi barvami.

V devaté lekci autorky popisuji pouziti a vyznam c¢asovych vét, véetné vyrazi
»kdyz“ a ,,az‘“. Autorky pouzivaji tsecky a kresby ramen, aby studentim vysvétlily
Casovy usek reprezentovany spojkou ,kdyz“ v casové vété. Po vyuce spojky
»az autorky také porovnavaji obé spojky navzdjem, aby je studenti mohli Iépe

rozliSovat a pouzivat ve vedlejSich vétach.

Casové véty s kdyz

Kdyz + minuly ¢as nebo pfitomny ¢as. Porovnejte:
Kdyz jsem uklidil, poslechl jsem si cédécko.

Kdyz jsem uklidil, poslouchal jsem cédécko.
Kdyz jsem uklizel, poslouchal jsem cédécko.
Kdyz jsem uklizel, zazvonil telefon.

POZOR: Kdyz + budouci ¢as = podminkova véta. Napiiklad: Kdyz budu mit ¢as (= jestli budu mit ¢as), budu

uklizet/uklidim.*

Casové véty s aZ

Az + budouci ¢as. Porovnejte:

Az uklidim, budu poslouchat cédécko.

Az budu uklizet, budu poslouchat cédécko.
Az uklidim, poslechnu si cédécko.

Az budu uklizet, uréité zazvoni telefon.

4 HOLA, Lida, Cesky krok za krokem 2, Vydal Filip Toméas-Akropolis, 2018, s. 91.
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POZOR: A7 miZzeme pouZivat jenom s budoucim ¢asem!*6

V patnacté lekci v gramatické Casti autorky studentim vysvétluji pouziti
podminkovych a ucelovych vét, tedy ,,kdyby" a ,,aby*. Ve srovnani s pfedchozi uc¢ebnici

(Cesky krok za krokem 1) autorky tento bod vysvétluji a uéi podrobnéji.

Tyto véty odpovidaji na otazku Co?

Napiiklad: ,,Pfala bych si, aby kazdé dité dostalo $anci,” fika Petra Némcova. Kdyby Petie Némcové tehdy nékdo
fekl, aby pozovala jako modelka, myslela by si, Ze se asi zblaznil.

Vsimnéte si, ze tyto véty vyjadiuji radu, doporuceni, zadost, pfani nebo varovani. Pouzivame je po slovesech s
akuzativem (napf. chtit*, potfebovat, prosit/poprosit, zadat, pozadat, varovat, upozoriiovat/upozornit) a s dativem
(napt. doporucovat/ doporudit, pirat*/poptat*, piipominat/piipomenout®, radit/poradit, fikat/fict*,

zakazovat/zakazat™®).

Aby dale pouzivame v téchto vyrazech: Je nutné, aby... Je tieba/potieba, aby... Je vhodné, aby... Je mozné, aby...*”

7.3.7 Posouzeni vyuky vedlejSich vét ve vySe uvedenych uc¢ebnicich

V &asti o vedlejsich vétach v Czech it UP 3 Uroveti B1 a Czech it UP 4 Uroveii
B2 ucebnice Cestiny pro cizince, autofi maji ve vyukové ¢asti ucebnice o vedlejSich
vétach podrobny popis vétnych vztaht, ale se stejnymi nedostatky jako v predchozi
vyuce syntaxe, pro zahrani¢ni studenty by bylo lepsi mit ve vyukové casti anglické
vysvétlivky. Prestoze oddil o vedlejSich vétach neni rozsahlou ¢asti ucebnice, autofi
tento oddil podrobné& kategorizovali a zafadili souvisejici cviceni.

V ucebnici Communicative Czech (Elementary Czech) neni vyuka vedlejsi véty,
proto zde budeme analyzovat a hodnotit pouze ucebnici Communicative Czech
(Intermediate Czech). Tato ucebnice cestiny pro cizince neobsahuje dostatecné pouceni

o vedlejsich vétach a nepodava podrobny popis jejich pouziti, z uzivatelského hlediska

46 HOLA, Lida, Cesky krok za krokem 2, Vydal Filip Tomég-Akropolis, 2018, s. 92.
47 HOLA, Lida, Cesky krok za krokem 2, Vydal Filip Tomas-Akropolis, 2018, s. 151.
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zahrani¢ni studenti, ktefi nemaji urcity zadklad v cesting, této Casti uciva prili§
nerozuméji.

V &asti o vedlejsich vétach v Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za krokem
2 ucebnici ¢estiny pro cizince, autorky neptipravily mnoho vykladu o vedlejsich vétach,
ale pasaze jsou vhodné pro uroven Cestiny studentd, kteti tyto dveé ucebnice ¢estiny pro
cizince pouzivaji. Z uzivatelského hlediska se domnivame, ze tyto ucebnice jsou pro
studenty diky anglickym vysvétlivkam velmi srozumitelné a bylo by lepsi, kdyby v nich

byla podrobnéji predstavena funkce vedlejSich vét a zptisob jejich uziti.
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7.4  Slovosledy v ucebnicich ¢estiny pro cizince

7.4.1 Slovosled v Czech it UP 3 Uroveii B1

V této uCebnici se neu¢i o poradku slov v Cestin€. V dalSim dile téze tady

ucebnic je vSak oddil o potadku slov, ktery doplituje syntaktické uc¢ivo v této ucebnici.

7.4.2  Slovosled v Czech it UP 4 Uroveri B2

Ucebnice se zminuje o ¢eském slovosledu a pro usnadnéni vyuky jsou pouzity
tabulky, ale ve vyukové ¢asti se kniha nezabyva podrobnym vykladem, ale spiSe
nékterymi vyrazy Ceského slovosledu, které se pouzivaji v bézném zivoté. Naptiklad

divam se na televizi. ,,Se* je ve vété zafixovano na druhé pozici.

Klitikon Priklady

Kratké tvary pronomin v gen, dat, a akuz. | mi, ti, mu, mé¢, t&, ho + se, si

+ reflexivni pronomina.

Pomocné tvary verba byt v préteritu a | jsem, jsme, jsi, jste, bych, bys, by,

kondicionalu, bychom, byste

Ostatni kratkd pronomina, kterd mohou | nés, vads, nam, vam, Jich, jim, mné¢, je

stat 1 v poloze pfizvucné.

Monosylabicka adverbia, partikule a jind | vSak, uz, pry, tam, tu, tak, nic, sem...
slabé pfizvucna slova, ktera mohou stat 1

v pfizvuéné poloze.

které je pFipojeno k verbu spojovnikem | -1i*®

V tabulce v knize je uvedeno postaveni osobnich pronomin, pfivlastiovacich

zajmen a nékterych specifickych spojek ve vétach. V cestin€ je také tieba dbat na

48 HRADILOVA Darina, BEDNARIKOVA Bozena, CERMAK Michal, DOSOUDILOVA Markéta,
KOPECKOVA Michaela, MASOVA Jana, SVOBODOVA Jindfiska, Czech it UP B2, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2021, s. 94.
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slovosled, kdyz je sloveso v minulém cCase, napt. vCera jsem byl doma. V této vété by

slovo ,,jsem* bylo na druhém misté ve véte.

Kniha propojuje vyuku ¢eského slovosledu s vyukou spojek, aby zaci pochopili

slovosled a zarovei se seznamili s potfadkem slov nékterych spojek.

7.4.3  Slovosled v Communicative Czech (Elementary Czech)

V této ulebnici se neu¢i o poradku slov v &estind. Zadnd ze dvou
(Communicative Czech (Elementary Czech) a Communicative Czech (Intermediate

Czech)) analyzovanych ucebnic této fady se nevénuje vyuce ceského slovosledu.

7.4.4  Slovosled v Communicative Czech (Intermediate Czech)

V této ucebnici se neuci o poradku slov v ¢estiné. Ani v této knize se slovosledu

nevénuje samostatna pozornost.

7.4.5 Slovosled v CesKky krok za krokem 1

Dvé& ucebnice této fady se rovnéz nezabyvaji vyukou ¢eského poradku slov; jsou

uréeny pro zahrani¢ni studenty s Grovni CeStiny Al az A2, pro které je vyuka ceského

vvvvv

7.4.6  Slovosled v Cesky krok za krokem 2

Ani druhd ucebnice této fady se nezabyvéa vyukou Ceského slovosledu. Je
urCena pro zahranicni studenty sniz8i Urovni CeStiny a tato problematika neni

samostatné probirana.
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7.4.7 Posouzeni vyuky slovosledu ve vySe uvedenych ucebnicich

Vzhledem k tomu, Ze v zadné z dalSich péti uCebnic ¢estiny pro cizince (Czech
it UP 3 Uroveii B1, Communicative Czech (Elementary Czech), Communicative Czech
(Intermediate Czech), Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za krokem 2) neni oddil
vénovany vyuce potradku slov, budeme zde hodnotit pouze tuto ucebnici Czech it UP 4

Uroven B2.

Stejné jako ostatni €asti syntaktického uciva ani ucivo o ¢eském slovosledu
neni vysvétleno v angli¢ting, ale pro troven ¢eStiny zahranicnich studentd, ktefi maji k
této ucebnici pfistup, neni obtizné body tohoto oddilu pochopit.

V obsahu vyuky o ¢eském potadku slov je vSak v knize jen stru¢na zminka o

¢eském slovosledu, a navic je zatazena spolecné s ¢asti vyuky o spojkach, takze obsah

této Casti neni dostatecny.

Pro zahrani¢ni studenty by bylo snazsi pochopit a osvojit si tuto ¢ast u¢ebnice,

kdyby do ni byla zafazena podrobnéjsi ¢ast o ceském slovosledu.
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Zavér

V této diplomové praci jsme analyzovali a zhodnotili (z uzivatelského hlediska)
syntaktickou vyukovou ¢ast Sesti u¢ebnic ¢eského jazyka pievazné pro cizince (Czech
it UP 3 Uroveni B1, Czech it UP 4 Uroveit B2, Communicative Czech (Elementary
Czech), Communicative Czech (Intermediate Czech), Cesky krok za krokem 1 a Cesky
krok za krokem 2). V teoretické ¢asti prace za¢iname vykladem o tom, jak se v cestiné
pouzivaji a kategorizuji spojky, predlozky a vedlejSich véty. Patii mezi n¢ mimo jiné
vety vyjadiujici Casové a prostorové okolnosti, pfi¢inu a nasledek a zpisob spojovani

vét. Okrajove jsme predstavili také problematiku ¢eského slovosledu.

V pritbéhu analyzy bylo $est uéebnic (Czech it UP 3 Urovei B1, Czech it UP 4
Urovent B2, Communicative Czech (Elementary Czech), Communicative Czech
(Intermediate Czech), Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za krokem 2) posouzeno
z uzivatelského hlediska, a to z hlediska zpiisobu, jakym zahrani¢ni studenti s rtiznou
urovni ¢estiny uc¢ebnice pouzivaji, a jejich schopnosti porozumét t€ém ¢astem ucebnice,

které vyucuji syntax.

Dale jsme analyzovali a zhodnotili snadnost pouzivani jazyka v riznych
ucebnicich ¢estiny pro cizince za ucelem vyuky a porozuméni, zhodnotili jsme je a
navrhli doporuceni z uzivatelského hlediska s pfihlédnutim k silnym a slabym strankam

jednotlivych u€ebnic a také k dobé¢ jejich vydani.

Pii analyze ucebnic Cestiny pro cizince jsme zjistili, Ze ucebnice s vicejazycnou
vyukou jsou pro zahrani¢ni studenty vhodnéj$i pro pochopeni ¢eské syntaxe. Zaroven
je pro uZivatele ucebnic pro cizince (ucitele 1 studenti pfiznivéjsi zplisob vyuky v
kombinaci s cvienimi a obrdzky, aby latku plné€ vyuzili a pochopili jeji obsah a

poznatky. Ucebnice, které poskytuji vyuku krok za krokem podle urovné ceStiny

vyu€ovaného cizince, pomohou studentiim I€pe se naucit jazyk.

Zavérem se domnivame, Ze ucebnice z fady Czech it UP jsou pro cizince pro

zahrani¢ni studenty nejvhodné;si.
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Charakteristika diplomové prace:

Tato diplomova préace analyzuje a hodnoti ty ¢asti uc¢ebnic ¢estiny pro cizince, které se
zabyvaji vyukou syntaxe: Czech it UP 3 Uroven Bl1, Czech it UP 4 Uroven B2,
Communicative Czech (Elementary Czech), Communicative Czech (Intermediate
Czech), Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za krokem 2. Udebnice &estiny pro
cizince jsou analyzovany a hodnoceny z pohledu uZzivatelii u¢ebnic, v diplomové praci
je popsano uziti a klasifikace ¢eskych predlozek, spojek a vedlejSich vét a uvod do

slovosledu ¢eského jazyka.
Anotace v anglictiné:

This bachelor's thesis analyses and evaluates the part of the Czech textbook for
foreigners that deals with the teaching of syntax: Czech it UP 3 Uroveii B1, Czech it
UP 4 Uroveit B2, Communicative Czech (Elementary Czech), Communicative Czech
(Intermediate Czech), Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za krokem 2. The Czech

textbooks for foreigners are analysed and evaluated from the point of view of the
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textbook users, the use and classification of Czech prepositions, conjunctions and
subordinate clauses and the introduction to the Czech language order are described in

the thesis.
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Resumé

This bachelor's thesis analyzes the sections on syntactic teaching in Czech language in
six foreign oriented Czech language textbooks, which are: Czech it UP 3 Uroveii Bl,
Czech it UP 4 Uroveii B2, Communicative Czech (Elementary Czech), Communicative

Czech (Intermediate Czech), Cesky krok za krokem 1 a Cesky krok za krokem 2.

In the bachelor's thesis, the theoretical section is divided into four chapters, with the
first three chapters discussing the usage and classification of Czech interlanguage
conjunctions and clauses. The fourth chapter of the theoretical chapter is an introduction
to Czech word order. In the practical part of the paper, the teaching section on Czech
syntax in these six Czech language textbooks for foreigners was analyzed and evaluated

from the perspective of users.

The focus of the analysis is whether the teaching of Czech prepositions, conjunctions,
and clauses in these foreign oriented Czech language textbooks is suitable for foreign
students to learn and understand, as well as the advantages and disadvantages of the

teaching section in the textbooks.

Finally, we found that from the perspective of learning Czech for foreign students, the
teaching of Czech syntax in textbook “ Czech it UP ” is most suitable for foreign

students.

As the latest series of textbooks among these six, it has many advantages that can help
foreign students with a certain level of proficiency in Czech language to learn Czech

more deeply and systematically.
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